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Contrato Namero

Contrato para la Adquisicion de Equipo y Mobiliario Médico relativo al HGZ 90 Camas de
Atlacomulco, para afrontar la emergencia sanitaria por causa de fuerza mayor, a la epidemia de
enfermedad generada por el virus SARS-COV2 (COVID-19), que celebran por una parte, el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara “EL
INSTITUTO”, representado en este acto por el C. ALBERTO FLAVIO BALDERAS
HERNANDEZ, en su caracter de Apoderado Legal, y por la otra parte, la empresa denominada
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V., a quien en lo sucesivo se le denominard “EL
PROVEEDOR?” representada por el C. JAFET RAMSES AVINA GALLARDO, en su caracter de
Representante Legal, y a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al
tenor de las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- “EL INSTITUTO” declara, a traves de su Apoderado Legal que:

I.1.- Es un Organismo Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro
Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4° y 5° de la
Ley de! Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para contratar los servicios necesarios, en términos de la legislacion vigente,
para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el articulo 251,
fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

1.3.- EI C. Alberto Flavio Balderas Hernandez, en su caracter de Titular de la Coordinacion
Técnica de Adquisicion de Bienes de Inversion y Activos, cuenta con las facultades suficientes
para suscribir el presente instrumento juridico en su calidad de Apoderado Legal, de
conformidad con lo establecido en los articulos 268 A de la Ley de Seguro Social y 66 Ultimo
parrafo del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social, y acredita su
personalidad mediante el testimonio de la Escritura Publica nimero 126,525 de fecha 15 de
noviembre de 2019, otorgada ante la fe del Licenciado Eduardo Garcia Villegas, Titular de la
Notaria Publica numero 15 de la Ciudad de México, e inscrita en el Registro Puablico de
Organismos Descentralizados bajo el folio numero 97-7-22112019-115904, de fecha 22 de
noviembre de 2019, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna en
cumplimiento a los articulos 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

1.4.- El C. Victor Gasca Martinez, Director del Hospital General de Zona 90 Camas Atlacomulco,
Estado de México Poniente de “EL INSTITUTO”, funge como Administrador del contrato,
responsable de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones
"establecidos en este instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84,
penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.
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1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades se requiere de la
Adquisicion de Equipo y Mobiliario Médico relativo al HGZ 90 Camas de Atlacomulco, para
afrontar la emergencia sanitaria por causa de fuerza mayor, a la epidemia de enfermedad
generada por el virus SARS-COV2 (COVID-19), solicitado por la Coordinacion Técnica de
Proyectos y Construccion de Inmuebles dependiente de la Coordinacion de Infraestructura
Inmobiliaria.

I.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo al(los) oficio(s) de Liberacion de
Inversion integrados en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

I.7.- Con fecha 09 de junio de 2020, la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Division de Equipo y Mobiliario Médico, mediante oficio
namero 09 53 84 611CFH/4702, notific6 a “EL PROVEEDOR” el procedimiento de
Adjudicacion Directa numero AA-050GYR040-E26-2020, la asignacion de los bienes
relacionados en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, con fundamento en lo dispuesto en los
articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion Ili, 41
fraccion 1l de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 71 de su
Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia, disponible para su consulia en el
Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

1.8.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacion y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respecitiva.

1.9.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en Calle
Durango numero 291, piso PH, Colonia Roma Norte, Demarcacién Territorial Cuauhtémoc,
Cadigo Postal 06700, en la Ciudad de México.

Il.- “EL PROVEEDOR?” declara, a través de su Representante Legal, que:

Il.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, seguin consta en la Escritura Publica nimero 14,672 de fecha 28 de enero de 2000,
pasada ante la fe del Licenciado Miguel Angel Zamora Valencia, Titular de la Notaria Publica
nimero 78 del Distrito federal, e inscrita en el Registro Publico de Comercio de la misma
entidad, con el folio mercantil nimero 261768.

I1.2.- El C. Jafet Ramses Avifa Gallardo, acredita su personalidad en términos de la Escritura
Publica numero 15,456 de fecha 12 de noviembre de 2018, pasada ante la fe del Licenciado
José Martin Hernandez Nufio, Titular de la Notaria Publica namero 131 de Guadalajara Jalisco,
e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal, con el folio
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mercantil nimero 261768 *, y manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le
fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

1.3.- Su objeto social conforme a sus Estatutos consiste, entre otros, en la compra, venta,
importacion, exportacion, consignacion, representacion, fabricacion, mantenimiento, servicio y
en general, la comercializacion de equipos y reactivos para laboratorios e industrias similares,
instrumentos y aparatos cientificos, de laboratorio, industriales, docente, maquinaria, sus partes
y refacciones.

I1.4.- Cuenta con los registros siguientes:
e Registro Federal de Contribuyentes niumero: AME000201MM2.
o Registro Patronal ante “EL INSTITUTO” y EL INFONAVIT ntmero: N N ENIEEEEN

I1.5.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto
en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL
INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcion del presente instrumento juridico.

11.6.- Cuenta, con el documento correspondiente vigente, expedido por el INFONAVIT en los
términos del Acuerdo del H. Consejo de Administracion del Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las Reglas para la obtencion de la
constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO” para efectos de la suscripcion del presente contrato.

11.7.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos
50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato sera nulo previa determinacion de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

I1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR”, en caso de
auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo
Interno de Control en “EL INSTITUTO”, debera proporcionar la informacion relativa al presente
contrato gue en su momento se requiera.

I.9.- Relne las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae en el presente contrato.
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11.10.- Para efectos legales y de notificacion relacionados con el presente contrato, sefiala como
domicilio para oir y recibir toda clase de notificaciones y documentos, el ubicado en Avenida
Canal de Miramontes, nimero 2388, Planta Baja, Colonia Avante, Demarcaciéon Territorial
Coyoacan, Cédigo Postal 04460, en la Ciudad de México, teléfonos: (565) 5605 5808, correo
electrénico: ramses.avina@aspelab-df.com.mx

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- La Adquisicion de Equipo y Mobiliario Médico relativo
al HGZ 90 Camas de Atlacomulco, para afrontar la emergencia sanitaria por causa de fuerza
mayor, a la epidemia de enfermedad generada por el virus SARS-COV2 (COVID-19),
ajustandose estrictamente a los requerimientos, cantidades y esfecificaciones de los mismos,
detallados en los Anexos 2 (dos) y 3 (tres) del presente contrato, asi como a las condiciones
de la solicitud de cotizacién y oficio de notificacion de Adjudicacion del procedimiento del cual
deriva el presente contrato.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- El importe del presente contrato es por la cantidad
de $187,050.00 (CIENTO OCHENTA Y SIETE MIL CINCUENTA PESOS 00/100 M.N.), incluido
el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), de conformidad con los precios unitarios que se indican
en el Anexo 2 (dos) del presente contrato.

Descripcion Cantidad Precio Unitario en Importe total en Importe total en
M.N. sin LLV.A. M.N. sin LV.A, M.N. con LLV.A.
Microfotografia,
Microscépio Triocular 1 $111,250.00 $111,250.00 $129,050.00
Para
Bafio para flotacion con
movimiento circular 2 $25,000.00 $50,000.00 $58,000.00
(digital)

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios
fijos, de acuerdo con los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA Y CONDICIONES DE PAGO.- Se efectuara el pago a “EL PROVEEDOR”
por partida completa entregada, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como lo establecido en los
Términos y Condiciones que se agregan al presente contrato en el Anexo 1 (uno).
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El pago se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o bien, en pagos parciales por
partida completa entregada, cuando “EL PROVEEDOR” entregue a entera satisfacciéon de “EL
INSTITUTO”, en los plazos normados por la Direccion de Finanzas en el “Procedimiento para la
recepcion, glosa y aprobacién de documentos presentados para tramite de pago y la
constitucion, modificacion, cancelacion, operacién y control de fondos fijos”, a los 20 (veinte)
dias naturales posteriores a la entrega de la representacion impresa del Comprobante Fiscal
Digital por Internet (CFDI) y documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los bienes
a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, en la Divisiéon de Tramite de Erogaciones, ubicada
en Calle Gobernador Tiburcio Montiel nimero 15, Colonia San Miguel Chapultepec,
Demarcacion Territorial Miguel Hidalgo, en la Ciudad de México, Cadigo Postal 11850, de lunes
a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacion que para tal
efecto realice el administrador del contrato.

La documentacién comprobatoria sera:
1.- CFDI autorizado por el SAT en el que se indique:

a) Ndmero de Proveedor.

b) Numero de Contrato.

c) Numero de transito o de alta(s).

d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora.

2.- Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en
Operacion y Capacitacion de Bienes de Inversion.

3.- Copia del contrato.
4.- Remision del pedido.
5.- Copia de la fianza.

6.- Original de la carta garantia entregada en las unidades de destino de los bienes,
debidamente sellada y firmada, conforme lo sefialado en el “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacién, Puesta en Operacion y Capacitacion de
Bienes de Inversion’.

7.- En su caso, CFDI a favor de “EL INSTITUTO”, por sanciones o penalizaciones en las que
se indique:

a) Numero de contrato
b) Ndmero de Proveedor

8.- Opinion positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la
fecha de presentacion con el Administrador del Contrato, emitida por “EL INSTITUTO”, en
términos del articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion y de los Acuerdos
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ACDO.SA1.HCT.101214/281.P.DIR y ACDO.SA1.HCT.250315/62.P.DJ, publicados en el Diario
Oficial de la Federacién el 27 de febrero y 3 de abril de 2015, respectivamente.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” debera considerar lo establecido en el numeral 8 del inciso k) de
los Términos y Condiciones que se agrega al presente contrato en el Anexo 1 (uno).

“EL PROVEEDOR?” debera expedir sus CFDI, en el esquema de facturacion electronica, con
las especificaciones normadas por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma numero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Demarcacién Territorial Cuauhtémoc, en la Ciudad de México.

“EL PROVEEDOR?”, para cada uno de los pagos que efectivamente reciba, de acuerdo con
esta clausula, debera de expedir a nombre de “EL INSTITUTO”, el “CFDI con complemento
para la recepcion de pagos’, también denominado ‘recibo electronico de pago’, el cual
elaborara dentro de los plazos establecidos por las disposiciones fiscales vigentes y lo cargara
en el portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO”.

Para la validacion de dichos comprobantes “EL PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a
través del portal de servicios a proveedores de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en
formato XML, la validez de los mismos sera determinada durante la carga y unicamente los
comprobantes validos seran procedentes para pago.

El pago se realizard mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electrénico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion; para tal efecto, “EL
PROVEEDOR?” proporcionara con oportunidad su nimero de cuenta, CLABE, banco y sucursal,
a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta
bancaria de “EL PROVEEDOR?” esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC,
SCOTIABANK INVERLAT o a través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos

Electronicos Interbancarios), si la cuenta pertenece a un banco distinto a los antes
mencionados.

El administrador del contrato sera quien dara la autorizacion para que la Direccion de Finanzas
proceda a su pago de acuerdo con lo normado en el anexo “Cuentas Contables” del
“Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite
de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, operacién y control de fondos fijos”.

En ninguin caso se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado y
notificado a “EL PROVEEDOR” las penas convencionales o deducciones pactadas en el
presente contrato, asi como su registro y validacion en el Sistema PREI Millenium.
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“EL PROVEEDOR” se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor de “EL INSTITUTO”
previamente validados en el portal de servicios a proveedores, salvo justificacion y
comunicacion por parte del mismo al administrador del contrato para su autorizacion expresa,
debiendo éste informar a las areas de tramite de erogaciones de dicha justificaciéon y reposicion
del CFDI en su caso.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar el CFDI a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la
aplicaciéon de la pena convencional por atraso.

Las Unidades Responsables del Gasto (URG) deberan registrar el contrato y su dictamen
presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el tramite de pago correspondiente.

“EL PROVEEDOR?”, durante la vigencia del presente contrato, se obliga a presentar a “EL
INSTITUTO”, junto con el CFDI respectivo la constancia positiva y vigente emitida por el
INFONAVIT y la “Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social”,
vigente y positiva, la cual puede ser consultada a través de la pagina electrénica
http://www.imss.gob.mx/tramites/cumplimiento-obligaciones, en los terminos requeridos por “EL
INSTITUTO”.

Los bienes cuya recepcion no genere alta a través del SAl ni realice al PREI Millenium de
manera electronica, deberan contener la firma de recepcion y de autorizacion para el tramite de
pago de acuerdo a lo establecido en el “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion,
operacion y control de fondos fijos” vigente, asi como el Acta de Entrega-Recepcion.

%

Para que “EL PROVEEDOR” pueda celebrar un contrato de cesion de derechos de cobro,
debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO” con un minimo de 5 dias naturales anteriores a

la fecha de pago programada; el Administrador del Contrato o, en su caso, el Titular del Area
Requirente, debera entregar los documentos sustantivos de dicha cesion al area responsable ~
de realizar el proceso, conforme al “Procedimiento para la recepcion, glosa y aprobacion de y<
documentos presentados para tramite de pago y la constitucion, modificacion, cancelacion, ‘
operacion y control de fondos fijos”.

De igual forma procedera en caso de que celebre contrato de cesion de derechos de cobro a
través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional °
Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR” reciba pagos en exceso debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacién, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a \ /
disposicion de “EL INSTITUTO”. -
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En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su CFDI con errores o deficiencias, conforme a lo
previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pablico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la
recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” las deficiencias o errores que
debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que
“EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara dentro del plazo estipulado
para el pago.

El administrador del contrato llevard a cabo la valoracion de la procedencia del pago por
concepto de gastos no recuperables conforme a lo previsto en los articulos 101 y 102 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en
relaciéon con los articulos 38, 46, 54 Bis y 55 Bis, segundo parrafo de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, previa solicitud por escrito a “EL
PROVEEDOR?”, acompanada de los documentos siguientes:

» Copia de la identificacion oficial vigente con fotografia y firma de la persona que haya
realizado los tramites relacionados con el procedimiento de contratacion.

» El CFDI que reuna los requisitos de los articulos 29 y 29-A del CFF, 37 al 40 del RCFF y, en
su caso, la Resolucién de la Miscelanea Fiscal del Ejercicio que corresponda.

* La solicitud la realizara al Administrador del Contrato para la determinacion de la procedencia
del pago y, en su caso, elaborar el finiquito y remitirlo para el pago respectivo a la Coordinacion
de Contabilidad y Tramite de Erogaciones, dependiente de la Direccién de Finanzas.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR” deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso. “EL
INSTITUTO” realizara las retenciones correspondientes sobre el CFDI que se presente para
pago. En el entendido de que en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el
cobro de dichas penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se
compromete a entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en los Anexos 1
(uno) y 2 (dos) del presente contrato, conforme a lo sefalado en el Anexo Técnico y en los
Términos y Condiciones y en los lugares descritos en el Anexo 1 (uno), del presente contrato, y
de acuerdo con lo siguiente:

PLAZO PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- El plazo de entrega de los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO” sera a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales
posteriores a la notificacion de la asignacion.
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En este plazo, “EL PROVEEDOR?” debera realizar la entrega, recepcion de los bienes y, en su
caso, desinstalacion e instalacion, puesta en operacién de los bienes adjudicados vy
capacitacion al personal de “EL INSTITUTO” de acuerdo a los Términos y Condiciones que se
agregan en el Anexo 1 (uno) del presente Contrato.

Lo anterior de conformidad con los articulos 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 84 de su Reglamento.

LUGAR PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR?” se obliga expresamente
a entregar los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” en el Hospital General de Zona
252 90 Camas de Atlacomulco, ubicado en Lote 3, Predio Rancho San Martin , entre camino a
Flor de Maria y camino sin nombre, Atlacomulco, Estado de México.

CONDICIONES PARA LA ENTREGA DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” se obliga con
“EL INSTITUTO” a cumplir con las condiciones de entrega de los bienes, de acuerdo a lo
establecido en el Anexo Técnico y Terminos y Condiciones, que se integran en el presente
contrato como Anexo 1 (uno), asi como a lo ofrecido en sus propuestas técnica y econdmica
que se agregan en el Anexo 2 (dos).

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la entrega de los bienes
establecidas, “EL INSTITUTO” no daran por entregados los bienes objeto de este contrato.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera a
partir del dia natural siguiente a la notificacién de la asignacion y hasta 31 de diciembre de
2020.

SEXTA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo, en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO” a través del administrador del presente contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR” debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.
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SEPTIMA.- DE LAS NORMAS Y LICENCIAS.- Los bienes deberan cumplir con las Normas
Oficiales Mexicanas y con las Normas Mexicanas, seguln proceda, y a falta de éstas, con las
Normas Internacionales, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 53 y 55 de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacién;, en su caso, las normas de referencia o
especificaciones técnicas que se sefialan el articulo 67 de la Ley citada y cumplir con las
caracteristicas y especificaciones requeridas en la solicitud de cotizacién, asi como en el Anexo
Técnico y los Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del presente
contrato.

OCTAVA.- DE LA CALIDAD DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera entregar todos los
insumos cumpliendo con los requisitos de calidad establecidos en el Anexo Técnico y en los
Términos y Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del contrato.

NOVENA.- CANJE O DEVOLUCION DE LOS BIENES.- Cuando se presenten fallas, defectos
a simple vista o de fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el presente
contrato identificadas posterior a la entrega o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o
cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio, por conducto de los responsables administrativos de las Unidades
Médicas, asi como del Administrador del Contrato, debera solicitar a “EL PROVEEDOR?” la
reparacion de los bienes y/o sus accesorios a través del mantenimiento correctivo que
corresponda, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 (seis) dias habiles o bien, a través
del canje o reemplazo por bienes nuevos en un plazo maximo de 30 (treinta) dias habiles, a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, contando a partir de la fecha de notificacién por parte
de “EL INSTITUTO”, siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquirio el
bien. Cuando las fallas en el equipo médico, que genere la suspension de la operacion y
servicio al que este destinado provocando la afectacion en un 30% o mas de la atencion
programado a la derechohabiencia en un periodo de 3 (tres) meses, se procedera a la recision
del contrato y el inicio de los procedimientos ante la Secretaria de la Funcién Publica para la
determinacién de las sanciones que correspondan. Lo anterior con independencia a los
servicios de mantenimiento correctivo que proporcione “EL PROVEEDOR?. Lo anterior no sera
aplicable cuando la falla se origine una incorrecta operacion del equipo por el personal de “EL
INSTITUTO”, de acuerdo a lo establecido en el manual de la operacion correspondiente y
debidamente acreditado por “EL PROVEEDOR” de conformidad a lo dispuesto en el numeral j)
de los Términos y Condiciones, incluidos en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

Independientemente de los mecanismos requeridos a “EL PROVEEDOR?” para responder por
defectos o vicios ocultos de los bienes sefialados en el inciso i) de los Términos y Condiciones
integrados en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

Todos los gastos que se generen de la reparacién o canje, correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”, previa notificacién de “EL INSTITUTO”.

DECIMA.- RESPONSABILIDAD.- Conforme a lo previsto en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL PROVEEDOR” se obliga a
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responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o
negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros. Asimismo, se obliga
a cumplir cabalmente el objeto del presente contrato y a entera satisfaccion de “EL
INSTITUTO”; por lo que respondera de los defectos y vicios ocultos que afecten la calidad de
los bienes entregados, tanto durante el tiempo de vigencia de este contrato como durante la
vida util del bien, asi como a responder de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido en los términos sefalados en el Codigo Civil Federal.

Lo anterior, de acuerdo a la Garantia de los Bienes descrita en la Clausula Décima Tercera,
inciso a), del presente contrato.

DECIMA PRIMERA.- CONTRIBUCIONES.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos
que procedan con motivo de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por “EL
PROVEEDOR” conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” solo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (LV.A.), de acuerdo con lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?”, en su caso, cumplird con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO”, a través del Area
fiscalizadora competente, podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacion.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas
obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta
que “EL INSTITUTO” las compense con el o los pagos que tenga que hacerle por concepto de
contraprestacion por la adquisicion de los bienes, objeto de este contrato.

DECIMA SEGUNDA.- PROPIEDAD INTELECTUAL, PATENTES Y/O MARCAS.- “EL
PROVEEDOR?” se obliga para con “EL INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios
que pudiera causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la entrega de los bienes
se violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional
o Internacional.

Por lo anterior, “EL PROVEEDOR” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacion de “EL INSTITUTO” de cualquier
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controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45, fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA TERCERA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar a “EL
INSTITUTO?” las garantias que a continuacion se indican:

a) DE LOS BIENES.- “EL PROVEEDOR” debera garantizar los bienes y su optimo
funcionamiento por el periodo de 36 (treinta y seis) meses como lo sefiala la carta
garantia que se adjunta en el Anexo 2 (dos) del presente contrato, misma que sera
exigible por “EL INSTITUTO” a partir de la entrega de los bienes a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO” y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

“EL PROVEEDOR” entregara la Carta Garantia de los bienes y sus accesorios y su
optimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado, firmada por el
representante legal de “EL PROVEEDOR?”, en la que se indique clara y expresamente el
plazo de garantia de los bienes ofertados y su éptimo funcionamiento, o su extension, asi
como que la garantia responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de
fabricacion o cualquier falla que presenten los bienes y sus accesorios por el periodo
establecido.

El original de dicho documento debera ser entregado por “EL PROVEEDOR” durante el
acto de entrega recepcion de los bienes debiendo ésta corresponder a la integrada en la
descripcion amplia y detallada de los bienes integrada en el Anexo 2 (dos) del presente
contrato.

Asimismo, “EL PROVEEDOR” debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en
formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal de “EL
PROVEEDOR”, en la que se indiquen los centros de servicio, la descripcion de la
capacidad del servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion
(capacidad), su base de localizacién, el tiempo aproximado de respuesta para
reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el namero
telefénico y correo electronico oficial de “EL PROVEEDOR” para la comunicacion de
solicitud de reparacion.

Caducidad de los bienes.- “EL PROVEEDOR” que requiera proporcionar Bienes de
consumo durante el acto de entrega recepcion de bienes, en lo que se indique una fecha
de caducidad, de esterilidad o de uso, el periodo sefalado no podra ser menor a 6 (seis)
meses, contados a partir de la fecha de entrega de éstos, se podré considerar una
caducidad menor a la anteriormente senalada cuando se acredite que los bienes tiene
una vida util menor a partir de la que fecha de fabricacion.
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b)

“EL PROVEEDOR” se obliga a lo establecido en el inciso j), de los Términos y
Condiciones, que se agregan en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a mas
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este instrumento
juridico, en términos de la fraccion |l del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, una garantia de cumplimiento de todas y
cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza
expedida por compaiiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros
y de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social” por un monto equivalente
al 10% (diez por ciento) sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del
presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda
Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdéliza de fianza
antes sefalada, en la Division de Contratos, ubicada en Calle Durango niumero 291, 10°
piso, Colonia Roma Norte, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, en
la Ciudad de México, apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la
referida Division.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a
“EL PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito,
para que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza,
autorizacion que se entregara a “EL PROVEEDOR” siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato;
para lo anterior debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacion de la fianza en
la Divisién de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacién y
entrega.

ENDOSO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO.- En el supuesto de que “EL
INSTITUTO” y por asi convenir a sus intereses, decidiera modificar en cualquiera de sus
partes el presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a otorgar el endoso de la péliza
de garantia originalmente entregada, en el que conste las modificaciones o cambios en la
respectiva fianza, observandose los mismos términos y condiciones senalados en la
presente clausula para la entrega de la garantia de cumplimiento, debiéndola entregar
“EL PROVEEDOR” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la
firma del convenio respectivo.

DECIMA CUARTA.- EJECUCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevara a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento de
contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente el presente contrato.
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b) Si“EL PROVEEDOR” no puede realizar el cambio fisico del producto, en términos de lo
que dispone la Clausula Novena del presente contrato.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, “EL
PROVEEDOR” no entregue en el plazo pactado el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, de conformidad con la Clausula Décima Tercera, inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81, fraccidén Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de las obligaciones garantizadas.

DECIMA QUINTA.- PENAS CONVENCIONALES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 45, fraccion XIX, 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, 95 y 96 de su Reglamento, la pena convencional aplicable a “EL PROVEEDOR?”, del
1.25% (uno punto veinticinco por ciento), por cada dia natural de atraso en la entrega de los
bienes, sin considerar el |.V.A., de acuerdo a los conceptos sefalados en el inciso h) de los
Términos y Condiciones incluidos en el Anexo 1 (uno) del presente contrato.

El Administrador del presente contrato sera el responsable de determinar, calcular y aplicar las
penas convencionales, vigilando los correspondientes registro o captura y validacion en el
sistema PREI Millenium, asi como de notificarlas a “EL PROVEEDOR” personalmente,
mediante oficio o por medios de comunicacién electronica.

“EL INSTITUTO” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a “EL PROVEEDOR”. Por lo tanto, “EL PROVEEDOR”
autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en parrafos
anteriores, sobre los pagos que éste deba cubrirle a “EL INSTITUTO” durante el periodo en
que incurra y/o se mantenga en atraso con motivo de la entrega de los bienes.

Para autorizar el pago de los bienes, previamente “EL PROVEEDOR?” tiene que haber cubierto C)(
las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto en el presente contrato. El
administrador del presente contrato sera el responsable de verificar que se cumpla esta
obligacién, dentro de los 5 (cinco) dias habiles siguientes a la conclusion del atraso.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- De conformidad con lo
establecido en el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, y 102 de su Reglamento, “EL INSTITUTO” podrd dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que
medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes, objeto del presente
contrato, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
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ocasionaria algun dafno o perjuicio a “EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos
que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Puablica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacion anticipada seran pagados siempre que estos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA SEPTIMA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL
INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en cualquiera
de las causales que se sefalan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada
para la celebracién del presente contrato.

3. Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas
en el presente contrato y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en este contrato o cuando no los entregue conforme
a las normas y/o calidad solicitadas por “EL INSTITUTO”.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado
en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra persona
fisica o moral, los derechos y obligaciones a que se refiere el presente documento, con
excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar incompletos.

Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por parte
de “EL INSTITUTO” con penalizaciones sobre el mismo concepto de los bienes que
entrega, o por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la clausula de penas
convencionales y/o deducciones del presente instrumento.
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10. Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su reglamento y los demas lineamientos
que rigen en la materia.

11. Si “EL PROVEEDOR” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a que
se refiere la clausula correspondiente sefalada en el presente contrato.

12. Cuando las fallas en el equipo médico, que genere la suspension de la operacion y servicio
al que este destinado, provocando la afectacion en un 30% (treinta por ciento) o mas de la
atencién programada a la derechohabiencia en un periodo de 3 (ires) meses.

DECIMA OCTAVA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO?”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pulblico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “EL
PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término
de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

¢} La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefalado en el
inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, “EL INSTITUTO” no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.
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Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad, podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR”
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO” por escrito, de que continda vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econoémicos o de operacién que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, “EL INSTITUTO” establecera, con “EL
PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquelias obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR” subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos ultimos
parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO” no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR”
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacion del objeto del presente
instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR”.

Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patron, ni aun substituto, y “EL
PROVEEDOR” expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera llegar a generarse.

“EL PROVEEDOR” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacién de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

VIGESIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 52 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podra
celebrar por escrito Convenio Modificatorio, al presente contrato dentro de la vigencia del
mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar, en su caso, la modificacion de
la garantia, en términos del articulo 103, fraccion |l del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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PRORROGAS.- Asimismo, se podran acordar prérrogas al plazo originalmente pactado por
caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, lo cual debera estar
debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL PROVEEDOR”
puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se actualicen y se
acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en el
presente contrato, debera formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA PRIMERA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- El C. Victor Gasca Martinez,
Director del Hospital General de Zona 90 Camas Atlacomulco, Estado de México Poniente de
“EL INSTITUTO”, funge como Administrador del contrato, responsable de administrar y verificar
su cumplimiento, de conformidad con lo establecido en el documento de designacién de
administrador del contrato, que se agrega al presente como Anexo 3 (tres) y el articulo 84
penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente con dicho
servidor publico de “EL INSTITUTO” tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la
persona que sustituya al servidor publico en el cargo, conforme a la designacion
correspondiente.

VIGESIMA SEGUNDA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento
durante la vigencia del presente Contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran
presentar ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por los
articulos 77 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico y 128 de
su Reglamento.

VIGESIMA TERCERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacién forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno)  “Oficio(s) de Liberacion de Inversion, Anexo Técnico y Términos vy
Condiciones”

Anexo 2 (dos) “Descripcion Amplia y Detallada de los Bienes Ofertados, Propuesta
Econémica, Carta Garantia y Oficio de Notificacion de Adjudicacion”

Anexo 3 (tres)  “Documento de Designacion de Administrador del Contrato”
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VIGESIMA CUARTA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal
de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA QUINTA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a(ia jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, renunciando g cualquier otro fuero presente o futuro que por razén de
su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidament entera, s “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contréto, en viftud de que se ajusta a la expresion de su libre voluntad y que su
consentimiento no|se encugntra afgctado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,

lo firman y ratificar} en tod s, por duplicado, en la Ciudad de México, el 24 de junio
de 2020, quedandb un ej n poder de “EL PROVEEDOR?” y los restantes en poder de
“EL INSTITUTO”
“EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DE ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.
.--5:5': (// : / .‘~’</ T / P
DERAS HERNANDEZ C. JAFET RAMSES AVINA GALLARDO
Legal Representante Legal

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

acomulco, Estado de Mex:co Poniente
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ANEXO 1 (UNO)

“OFICIO(S) DE LIBERACION DE INVERSION, ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y
CONDICIONES”

ANEXOS
[VISION DE CONTRATOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 18 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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GOBIERNO DE

MEXICO

Arg. Juan Manuel Delgado Garcia
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria
Presente

Ciudad de Méxica, a 23 de mayo de 2020

Oficio de solicitud del drea requirente: 095338611CHA/0430 Capltulo: Equipamiento

La Coordinacién Técnica de Proyectos y Construccién de Inmuebles dependiente de la Oficio de Liberacién de Inversisn 2020
Coordinacidn de Infraestructura Inmobiliaria, solicita la cancelacién del Oficio de Liberacién de
Inversion (OLI) No. BMI20/134/0929 por un monto de $40,935,301.28, asimismo la emisién de un

9t e 555 ; No.02300V/6B3000/6830/BMI20/ 180 / 1108
nuevo OL| por un monto de $34,044,901.28; referente al presupuesto 2020 del programa Equipo
Asociado a Obra, para Ja adquisiciéon de 835 bienes, correspondientes a la cartera sefialada a

continuacion.

Descripcién de Cartera del Programa o Proyecto de Inversidn (PPI) de la SHCP Informacién del HCT del IMSS

Nombre de Cartera: Construccion del Hospital General de Zona nuevo de 90 camas en  Tipo OLI:  Adquisicion
Atlacomulco, Estado de México, Proyecto PREl: 14160003
Acuerdos: ACDO.AS3.HCT.250320/93.P.DF
Clave de Cartera: 1650CYR0124 Programa presupuestario: 012 ACDO.AS3.HCT.280916/255.P.0F
Mo. de solicitud: 44289 Fuente financiamiento: 4
Unidad Responsable: GYR Importe del calendario fiscal: ~ 518,835,836.00 Asignacién presupuestaria: 423,049,438.00
Modalidad: K Localizacion geograrca: 15 Lstado de Mexict Nombre del PPI; PP| de Infraestructura

Autorizacién de asignacién del Oficio de Liberacién de Inversién {OLI) 2020

Se emite el presente OLI de conformidad a los articulos 35 y 48 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 156 fraccidn ||y 156
A de su Reglamento; 25 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el numeral 8.1.2.1 del Manual de Organizacién
de la Direccidn de Finanzas y al oficio circular 099001670000/837, signado por el entonces Coordinador de Presupuesto e Informacién Programatica
en agosto de 2013, lo anterior para dar inicio a las gestiones de Adquisicién de Equipamiento del Programa de Inversién Fisica 2020.

Unidad Responsable del Gasto (URG): 09 Nivel Central Detalle No. OLI
Nimero de bienes: 835 134/0929 Sustituido
Monto original con IVA: 34,044,901.28

( treinta y cuatro millones cuarenta y cuatro mil novecientos un pesos 28/100 m.n.)

Por tanto, la URG sera la ejecutora de los recursos sefialados con base en los articulos 8 y 69 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS) y el numeral 7.1.20 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

Atentamente,

/J ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

Mtro. Eliécer Moreno Peralta
Calla Tolede Mo. 21 pisn 3, Col, Judraz, Alseldia Cuauhtémoc, C.P. 06600, COMX Tel. (55) 5238 2700, Ext. 12160 y 12161
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INFORMACION PROGRAMATICA

Arq. Juan Manuel Delgado Garcla
Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria Ciudad de México, a 23 de mayo de 2020
Presente

Oficio de solicitud del drea requirente: 095338611CHA/0430 Capitulo: Equipamiento

[ Coordinacion Técnica de Proyectos y Construccion de Inmuebles dependiente de la Oficio de Liberacién de Inversién 2020
Coordinacion de Infraestructura Inmobiliaria, sollcita la cancelacién del Oficio de Liberacion de
Inversion (OLI) No. BMI20/134/0929 per un monto de $40,935,301.28, asimismo la emMision de un
nuevo OLI por un monto de $34,044,901.28; referente al presupuesto 2020 del programa Equipo
Asociado a Obra, para la adquisicién de 835 bienes, correspondientes a la cartera sefalada a
continuacion.

Ne. 09900V/6B3000/6B30/BMIZ0/ 180 / 1108

Normatividad del Programa de Inversién Fisica

En materia de obra publica y de adquisiciones de bienes muebles & inmuebles las Unidades Responsables del Casto se abstendran de convocar,
adjudicar o contratar obras publicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuando no cuenten con la autorizacion
de inversion en los términas de las disposiciones aplicables.

Lo relativo a la celebracion de contratos, gjecucion de obras, adquisiciones de bienes muebles e inmuebles, debara apegarse a lo dispuesto por la
Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en la Ley de Obras publicas y Servicios Relacionados con las Mismas ¥ demas
legislacién aplicable.

Cabe precisar que, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 42 fraccién |1 y 107 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria,
42 de su Reglamento y, conforme a los “Lineamientos para el seguimiento del ejercicio de los programas y proyectos de inversion, proyectos de
infraestructura productiva de largo plazo y proyectos de asociaciones publico privadas, de la Administracién Pablica Federal” emitidos por ta Unidad
de Inversiones de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, tiene la obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas y proyectos de
inversién a través de la Divisién de Control y Seguimiento al Gasto de Inversion, asimismo la Informacién presentada debera ser congruente con lo
reportado en los distintos sisternas electrénicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la Secretaria de Ja Funcion Publica, por lo que en caso de que
no se turne la informacién del seguimiento del ejercicio de inversién dentro de los plazos establecidos, no se podra solicitar el registro de cartera de
nuevos programas y proyectos de inversién, ni realizar modificaciones a los ya registrados, hasta en tanto no se actualice su seguimiento.

Con copia para:

c.P. Jesus Eduardo Thomas Ulloa.- Titular de la Unidad de Operacion Financiera. (SICGC)

Lic. Armando Rivera Téllez.- Coordinador Técnico de Gestién Presupuestaria, (SICGC)

M. en AF. José Trinidad Rosas Olmedo.- Jefe de Servicios de Finanzas en el OOAD Estado de México Poniente. m

(0OAD) Grgano de Operacién Administrativa Desconcentrada

{SICGC) Se envia por el Sistema Institucional de Control de Gestion de Correspondencia.
{1) Se comunica a través de la direccion electrénica establecida para €] OOAD o UMAE:
http'.llcomunldades.irns-.gob.mx:loslslteslccldfldcsglldefault.aspx

EMP/ART/APOR/IRHP/MAG Volante No. S/V
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

- GOBIERNO DE DIRECCION DE FINANZAS
e Tt MEXICO . @ EONA ViCARIO UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
' COORDINACION DE PRESUPUESTO E
INFORMACION PROGRAMATICA

Arq. Juan Manuel Delgado Garcla

Coordinador de Infraestructura Inmobiliaria Ciuddd de México, a 23 de mayo de 2020

Presente

Oficio de solicitud del 4rea requirente: 095338611CHA/0430 Capfitulo: Equipamiento
La Coordinacién Técnica de Proyectos y Construccidon de Inmuebles dependiente de la Oficio de Liberacién de Inversién 2020
Coordinacién de Infraestructura Inmobiliaria, solicita la cancelacién del Oficio de Liberacién de
Inversion No. BMI20/141/0957 por un monto de $227,728,020.89, asimismo [a eMmision de

9t HocR DAl 2 e No. 09300V683000/6830/8M120/ 181 / 1109
un nuevo OL|I por un monto de $159,377,315.61; referente al presupuesto 2020 del programa
Equipo Asociado a Obra, para la adquisicion de 512 blenes, correspondientes a la cartera
sefalada a continuacion.

Descripcién de Cartera del Programa o Proyecto de Inversién (PPI) de la SHCP Informacién del HCT del IMSS

Nombre de Cartera; Construccién del Hospital General de Zona nuevo de 90 camas en Tipo OLI:  Adquisicién
Atlacomulco, Estado de México. Proyecto PREl: 14160003

Acuerdos: ACDO.AS3 HCT.250320/93.P.DF
Clave de Cartera: 1650GYR0124 Programa presupuestario: 012 ACDO.AS3I HCT.280916/255.P.DF
No. de solicitud: 44283 Fuente financiamiento: 4
Unidad Responsable: GYR Importe del calendario fiscal:  518,835,836.00 Asignacion presupuestaria: 423,049,438.00
Modalidad: K Localizacion geografica: 15 Estado de Mexict Nombre del PPI: PPI de Infraestructura

Autorizacién de asignhacién del Oficio de Liberacion de Inversién (OLI) 2020

Se emite el presente OLI de conformidad a los articulos 35 y 48 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 156 fraccion |l y 156
A de su Reglamento; 25 y 45 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el numeral 8.1.2.1 del Manual de Organizacién
de la Direccién de Finanzas y al oficie circular 099001670000/837, signado por el entonces Coordinador de Presupuesto & Informacién Programatica
en agosto de 2013, lo anterior para dar inicio a las gestiones de Adquisicién de Equipamiento del Programa de Inversién Fisica 2020.

Unidad Responsable del Gasto (URG): 09 Nivel Central Detalle No. OLI

Ndamero de bienes: 512 141/0957 Sustituido
Monto original con IVA: 159,377,315.61

{ ciento cincuenta y nueve millones trescientos setenta y siete mil trescientos quince pesos 61/100 m.n.)

Por tanto, la URG sera la ejecutora de los recursos sefialados con base en los articulos 8 y 69 del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS) y el numeral 7.1.20 de la Norma Presupuestaria del IMSS.

Atentamente,

// ANEXOS
o

/\/\ DIVISION pg CONTRATOS

Mtro. Eliécer Moreno Peralta
Calle Toleda Mo 21 piso 3, Col. Judrez, Alcaldi> Cuauhtémoc, C.P. 06600, CDMX Tel. (55} 5238 2700, Ext. 12160 y 12161
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE FINANZAS

UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
COORDINACION DE PRESUPUESTO E
INFORMACION PROGRAMATICA

t i

Arg. Juan Manuel Delgado Garcia

Coordinador de Infraestructura Inmeobiliaria Ciudad de México, a 23 de mayo de 2020
Presente

Oficio de solicitud del 4rea requirente: 0953386TICHA/0430 Capitulo Equipamiento

I Coordinacion Técnica de Proyectos y Construccidn de Inmuebles dependiente de la Ofiicio de Liberacién de Inversién 2020

Coordinacién de Infraestructura Inmobiliaria, solicita la cancelacion del Oficio de Liberacién de
Inversién (OLI) No. BMI20141/0957 por un monto de $227,728,020.89, asimismo la emisidn de
un nuevo OLI por un manto de $159,377,315.61; referente al presupuesto 2020 del programa
Equipo Asociado a Qbra, para la adquisicion de 512 bienes, correspondientes a |a cartera
sefialada a continuacien.

No. 03900VeB3000/6B30/BMI20/ 181 / 1109

Normatividad del Programa de Inversién Fisica

En materia de obra publica y de adquisiciones de bienes muebles e inmuebles las Unidades Responsables del Gasto se abstendran de convocar,
adjudicar o contratar obras publicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con las mismas, cuando no cuenten con ]a autorizacion
de inversion en los términos de las disposiciones aplicables.

Lo relativo a la celebracian de contratos, 8/€Cucion de obras, adquisiciones de bienes muebles e inmuebles, debera apegarse a lo dispuesto por la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y demas
legislacién aplicable.

Cabe precisar que, de acuerdo con lo ordenado en los articulos 42 fraccién |l y 107 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria,
42 de su Reglamento y, canforme a los “Lineamientos para el seguimiento del ejercicio de los prograimas y proyectos de inversion, proyectos de
infraestructura productiva de largo plazo y proyectos de asociaciones puiblico privadas, de la Administracién Publica Federal" emitidos por la Unidad
de Inversiones de la Secretaria de Hacienda y Crédito publico, tiene la obligatoriedad de reportar el seguimiento de los programas y proyectos de
inversién a traves de la Division de Control y Seguimiento al Gasto de Inversion, asimismo la informacién presentada debera ser congruente con lo
repartado en los distintos sistemas @lectronicos de dicha Secretaria y el CompraNet de la Secretaria de la Funcién Publica, por lo que en caso de que
no se turne la informacion del seguimiento del ejercicio de inversién dentro de los plazos establecidos, no se podra solicitar el registro de cartera de
nuevos programas y proyectos de inversion, ni realizar modificaciones a los ya registrados, hasta en tanto no se actualice su seguimiento.

Con copia para:

¢.P. Jesus Eduardo Thomas Ulloa-- Titular de Ja Unidad de Operacion Financiera. (SICGC)

Lic. Armando Rivera Téllez.- Coordinador Técnico de Gestion Presupuestaria. (SICGC)

M. en AF. José Trinidad Rosas Olmedo.- Jefe de Servicios de Finanzas en el OOAD Estado de Mdxico Poniente. (/1)

{00AD) Grgana de Operacién Administrativa Desconcentrada

(SICGC) Se envia por el Sisterna Institucional de Control de Gestion de Correspondencia.
(/1) Se comunica a través de la direccién electronica establecida para el OOAD o UMAE:
http:l/comunldades.!ms.gob.mxﬁoslsitesloddfldcsgildefault.aspx

EMP/ART/APOR/IRHP/MAG Volante No. 5/V
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Solicitud de informacion (SDI), Binaria, Electrénica

No. AA-050CYRO40-E26-2020

Anexo No. 1
Anexo Téchico

I. Descripcién

Las especificaciones y requisitos de los bienes a adquirir se encuentran especificadas en el Anexo No. 1.1
“Cédula de Descripcién de Articulo” asi como lo indicado en el numeral 4.2 Proposicién Técnica del presente
documento.

Los interesados para la presentacion de su proposicion, deberan ajustarse a los requisitos y especificaciones
previstas en el presente documento, en la que deberan enunciar los bienes a ofertar en forma amplia v
detallada, haciendo uso del Anexo No. 1.2 “Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”,
debidamente requisitado, incluyendo marca(s), modelo(s) y fabricante(s) del equipo(s), y/o numero(s) de
parte(s) y/o catélogo(s), guardando congruencia con las caracteristicas obligatorias sefialadas en el Anexo No.
1.1 “Cédula de Descripcién de Articulo”, las cuales seran verificadas de manera detallada al momento de la
Entrega-Recepcion, dejando constancia mediante “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion,
Instalacion, Puesta en Operacion, Capacitacion de Bienes de Inversién” o “Acta Administrativa Circunstanciada
de Rechazo de Bienes de Inversién” contenidas en los Anexos Nos. 2.1 y 2.2 del presente documento.

Las condiciones contenidas en el presente documento Yy en las proposiciones presentadas no podran ser
negociadas.

ll. Requisitos técnicos que los participantes deben cumplir
Con fundamento en los Articulos 26 Bis fraccidn |l v 34 de la LAASSP, se debera cumplir con lo siguiente;

1. Descripcion tecnica del participante, la cual debera ser legible, amplia y detallada, incluyendo marca(s)
y modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o nimero de catalogo(s) y fabricante(s) del (los) equipo(s), en la
que se puntualicen las caracteristicas propias de su articulo, scbre todo cuando la especificacion y/o
requisito del articulo establece alguna opcién, conceptos de Mmayor o menor o ubicacién dentro de un
rango, guardando congruencia con las especificaciones y requisitos obligatorios sefaladas en el Anexo
No. 11 “Cédula de Descripcién de Articulo”, para lo cual deberd hacer uso del Anexo No. 12
"Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados” debidamente requisitado.

Para el caso en el que el(los) bien(es) ofertado(s) requiera de algun accesorio o consumible adicional a
los nombrados en el Anexo No. 1.1 “Cédula de Descripcion de Articulo” y sea requerido para llevar a cabo
su(s) funcién(es) u operacion, éste debera ser incluido en la descripcion de su propuesta (Anexo No. 1.2
“Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”), debidamente referenciado incluyendo
marca(s), modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o nimero de catdlogo(s).

2. Para corroborar las especificaciones y requisitos de los bienes ofertados Y en su caso el software en
espafol, se requiere que el participante presente anexos técnicos, folletos, catalogos, fotografias,
imagenes, instructivos y/o manuales del fabricante, los cuales deberan corresponder, con la(s) marca(s)
y modelo(s) y/o nimero(s) de parte(s) y/o nimero de catalogo(s) y con la descripcion técnica enunciada
por el participante en el Anexo No. 1.2 “Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”, tal
documentacion deberd ser completa y, en caso de estar en idioma diferente al espafol debera
proporcionar la traduccion simple al espafiol, sin que altere, modifique o distorsione el contenido y/o
alcance del documento traducido, en el entendido de que la traduccion podra contener Unicamente las
paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus proposiciones.

En caso de presentar imagenes y/o fotografias para corroborar las especificaciones y requisitos

ofertados, se precisa que el participante debera evidenciar gue existe la debida correspondencia entre
la imagen y/o fotografia con el bien de la{s) marca(s) y modelo(s) ofertado(s).

ANEX0S
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Solicitud de informacién (SDI), Binaria, Electronica

No. AA-050GYR040-E26-2020

Copia simple de la documentacion solicitada en el inciso d) “Licencias, permisos, registros, certificados
y/o autorizaciones que se deben cumplir o aplicarse a los bienes a contratar” contenido en el Anexo No.
2 “Términos y Condiciones”.

Para aquellos bienes ofertados, de origen internacional, los participantes deberan adjuntar
adicionalmente, a su propuesta técnica, manifestacion por escrito, firmada por el representante legal,
en el que se indique de manera enunciativa mas no limitativa que la importacién de los bienes se
realizara al amparo de la legislacion aduanera.

El participante deberéd garantizar los bienes que oferte y su éptime funcionamiento por un periodo
minimo de 36 meses (obligatorio), misma que serd exigible por el Instituto a partir de la entrega de los
bienes a entera satisfaccion del Instituto y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

Por lo anterior, el participante debera integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los
bienes y sus accesorios, y su dptimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de la
empresa respectiva, firmada por el representante legal del participante, en la que se indique clara y
expresamente el plazo de garantia de los bienes ofertados y su éptimo funcionamiento, o su extension,
asi como, que la garantia responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de
fabricacion o cualquier falla que presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

Pagina 10 de 41




Solicitud de informacién (SDI), Binaria, Electrénica

No. AA-050GYRO40-E26-2020

Anexo No. 1.1
Cédula de descripcién de articulo

@'_j‘l‘i’.l
Cédulas. zip

Dar doble click al icono

“SE ANEXA EN ARCHIVO ELECTRONICO, LA CEDULA DE DESCRIPCION DE ARTICULO"

Nota: Las Cédulas estan ordenadas conforme a la clave PREI de cada partida.

ANEXO0S
DIVISION DE CONTRATOS
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Anexo No. 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados

EMPRESA: (1) MARCA: (5)
PROCEDIMIE
NTO: (2) MCODELO: (6)
PARTIDA: 3) CATALOGO: (7)
CANTIDAD: (4) FABRICANTE (8)
[9) HOJA de .
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL PARTICIPANTE
1 N
(10)

(1
NOMBRE Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
AUTORIZADO POR EL PARTICIPANTE

Pagina 12 de 41
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INSTRUCTIVO DE LLENADO

(Descripcion técnica del participante)

A) Columna (izquierda), recuadro superior e inferior, contenido publicado en la Convocatoria.
B) Columna (derecha), recuadro superior e inferior a llenar por el participante,

Concepto

Registrar

1.-Participante

Nombre o Razén Social del participante.

2.- Procedimiento

Numero de procedimiento.

Numerc de la partida establecido en la convocatoria que corresponda con la

3.- Partida .
clave y nombre del equipo.
4.- Cantidad Numero de bienes ofertados.
5.- Marca(s) La(s) marca(s) del(los) equipol(s) ofertado(s).
6.- Modelo(s) El{Los) modelo(s) del(los) equipo(s) ofertadols).

7.- Catalogo(s)

El{Los) catalogo(s) en donde se hace referencia a cada uno de los puntos que
corresponden al bien propuesto.

8.- Fabricante (s)

El(Los) fabricantes(s) que corresponden al (a los) bien(es) ofertado(s).

9- Hoja (s)

El nimero de hoja que corresponde y el total de las mismas.

10.- Descripcién técnica del
participante.

El participante debera describir con precision las especificaciones Y requisitos
técnicos que conciernan a los rubros: Descripcion, Accesorios, Consumibles,
Instalacion y Matenimiento propios de su oferta, puntualizando las
caracteristicas propias de su articulo en la columna "B”, sobre todo cuando la
descripcion del articulo establece alguna opcion, conceptos de mayor o
menor o ubicacion dentro de un rango.

El participante preferentemente utilizara la secuencia numérica propuesta
por el Instituto, para la referencia con gue se identifique dentro de los anexos
tecnicos, folletos, catélogos, fotografias, imagenes, instructivos y/o manuales
del fabricante del (de los) bien(es) propuesto(s), especificando el nimero(s) de
la(s) pagina(s) y el documento en donde se encuentra identificada su oferta,
para cada unoc de los numerales y subnumerales,

Los numeros enteros (1,2, 3, 4,5, 6,7, 8 vy 9) asi como lo referente a los rubros:
Definicion, Refacciones y Operacién (segun sea el caso), contenidos en las
Especificaciones de la Cédula, no necesitan referenciarse.

.- Nombre y firma del

representante autorizado por el

participante.

ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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Anexo No. 2
Términos y Condiciones

a) Vigencia:

La vigencia de la contratacion, seré a partir del dia natural siguiente a la notificacion de la asignacion y hasta el
71 de diciembre del afio en curso. Las obligaciones respecto de las garantias de los bienes contraidas por el
Proveedor, tendran la vigencia de 36 meses, contado a partir de la entrega a entera satisfaccion en la unidad
médica de destino final de los bienes

b) Plazo de entrega del bien:

El plazo de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, sera a mas tardar dentro de los 10 dias
naturales posteriores a la notificacion de la asignacion. En este plazo, el Proveedor deberd realizar la entrega,
recepcién de los bienes y, en su casg, desinstalacion e instalacién, puesta en operacion de los bienes

adjudicados y capacitacion al personal del Instituto, establecidos en los presentes términos y condiciones.

b.1 Lugar

El lugar de entrega de los bienes a entera satisfaccion del Instituto, se realizara en las unidades médicas de
destino "Atlacomulco”, “Hospital General de Sub Zona 33, Tizayuca”, "Hospital General de Zona 32, Villa Coapa”,
“Hospital de Santa Cecilia”, "OOAD Nuevo Ledn”, "UCIA HGO 221"y "UCIA HGR 220"

Unidad Médica Direccion _
Lote 3, Predio Rancho San Martin, entre camino a Flor de Maria y camino sin

1 Atlacomulco L
nombre, Atlacomulco, México

2 HGSZ 33 Tizayuca Rubi NO. 3, Tizayuca, 43800 Tizayuca, Hifdalgo.

. Calzada Del Hueso entre Canal de Miramontes y Las Bombas No. S/N, Colonia
3 HEZ 52 Villa Coaps ExHacienda Coapa C.P 14310, Tlalpan, Delegaciér}:de Tlalpan, Ciudad de México
4 Hospital Santa Cecilia lsaac Garza 200 Oriente, Centro, 64000 Monterrey, N.L.
5 OOAD Nuevo Ledn
5 UCIA HGO 221 Av. Morelos No. 56, Col. San Javier C.P. 54000, Estado de México
7 UCIA HGR 220 Estado de México Poniente.

b.2 Guia de Distribucién

" i
Al
B
Guia de
Distribucion. xlsx

c) Mecanismo de evaluaci6n de proposiciones.

Se realizara conforme a los criterios sefialados en el numeral 5.1 Criterios de evaluacién Técnico - Médica del
presente documento.

d) Licencias, permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe cumplir o aplicarse al bien o
servicio a contratar.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, los participantes deberan adjuntar a su
propuesta técnica la documentacion en los términos siguientes:
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Copia simple del Registro Sanitario, vigente, expedido por la COFEPRIS, conforme a lo establecido en el
articulo 376 de la Ley General de Salud (vigencia de 5 anos), en el que se deberd identificar:

e Numero de registro, prorroga o modificacion.

o Titular del registro.

¢ Nombre y domicilio del fabricante.

= Indicaciones de uso y/o descripcion.

o Modelo(s).

¢ Fecha de emisidon y de vencimiento.

e Nombre, firma autografa y cargo del servidor publico que la emite.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afos,
conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, el participante debera presentar:

a) Copia simple del Registro Sanitario sometido a prorroga.

b) Copia simple del acuse de recibo del tramite de prorroga del Registro Sanitario, presentado
ante la COFEPRIS.

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en donde Bajo Protesta de Decir Verdad, manifieste que el tramite de prorroga del
Registro Sanitario, del cual presenta ceopia, fue sometido en tiempo y forma, v que el acuse de
recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de prorroga.

Para los casos de aquellos que bienes en los que el participante advierta que no requieren de Registro
Sanitario, debera presentar la notificacién oficial, expedida por la SSA, con firma autégrafa y cargo del
servidor publico que la emite, que lo exima del mismo.

Copia simple del Certificado de calidad 1SO-9001:2015 o 1SO-13485:2016 o JIS o MDSAP, vigente, a
nombre del fabricante de los bienes, en el que se debera identificar:

¢ Tipoy numero de certificado.

e Nombre y direccion de la empresa que se certifica,

e Alcance.

e Fechade emision.

e Vigencia o fecha de vencimiento.

e Nombrey firma autdgrafa de la persona que emite el certificado.

El alcance debera amparar la fabricacién de bienes de iguales o similares caracteristicas a los solicitados
en los presentes Términos y Condiciones, y ofertados por el participante.

Para aquellos bienes ofertados, de origen Nacional, los participantes deberan adjuntar adicionalmente, a su
propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:

1.

Copia simple del Certificado de Buenas Practicas de Fabricacion, vigente, emitido por la COFEPRIS, a
nombre del fabricante de los bienes y/o su representante legal, en el gue se deberd identificar:

e NuUmero de oficio de certificacion.

e Fecha de emisién. égf;::og
* Nombre de la empresa que se certifica y/o representante legal. i . Lt
e Alcance o clasificacion. Jit‘s'f&fng [E CONTD
/L 'y
e Vigencia y/o fecha de vencimiento. (’U"d | I\ATOS

Para el caso de aguellos que bienes que el participante advierta que no requieren de Certificado de
Buenas Practicas de Fabricacion, debera presentar la notificacion oficial, expedida por la SSA, con firma
autografa y cargo del servidor publico que la emite, que lo exima del mismo.
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Para aguellos bienes ofertados, de origen Internacional, los participantes deberdn adjuntar adicionalmente, a su
propuesta técnica, la documentacion en los términos siguientes:

1. Carta bajo protesta de decir verdad, firmado por el representante legal, en el que se indigue de manera
enunciativa mas no limitativa que la importacion de los bienes se ha realizado al amparo de la
legislacion aduanera.

Asimismo, respecto bienes ofertados, de origen Nacional o internacional, que estén integrados por uno o varios
equipos y/o accesorio(s), el participante debera entregar la documentacién correspondiente a “Licencias,
permisos, registros, certificados o autorizaciones que debe cumplir o aplicarse al bien o servicio a contratar”. La
calidad de los consumibles descritos en las Cédulas de Descripcion de Articulo, se debera demostrar mediante
el Registro Sanitario, expedido por la Secretaria de Salud, conforme a lo dispuesto en la LGS (Ley General de
Salud) y el Reglamento de Insumos para la Salud.

Para aquellos casos en el que los bienes ofertados, de origen Nacional o Internacional, que estén integrados por
uno o varios equipos y/o accesorio(s) y/o consumibles, participante advierta que no requiere Registro Sanitario,
debera presentar, debidamente referenciado, el “Listado de insumos parda la salud considerados como de bajo
riesgo para efectos de obtencion del registro sanitario, y de aquellos productos que por su naturaleza,
caracteristicas propias y uso no se consideran como insumos para la salud y por ende no requieren registro
sanitario”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 22 de diciembre del 2014, en el que identifique
aquellos que oferte.

Para cualquiera de los casos indicados, la documentacion que acredite lo solicitado, deberd ser completa y, en
caso de estar en idioma diferente al espafiol debera presentar la traduccion simple al espanol, en el entendido
de que la traduccion podra contener Unicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus
proposiciones. Asimismo, la documentacion presentada, debera estar vigentes en el Acto de Presentacion y
Apertura de Proposiciones.

En cualquier caso, el Instituto se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el procedimientoy
posterior a su adjudicacion, cualquier documentacién presentada, con la intencién de corroborar la veracidad
de la informacién proporcionada por el participante.

e) Folletos, catalogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se requieran para comprobar las
especificaciones técnicas requeridas.

Para corroborar las especificaciones y requisitos de los bienes y en su caso el software en espafiol, se requiere
que el participante presente anexos técnicos, folletos, catalogos, fotografias, imagenes, instructivos y/o
manuales del fabricante, los cuales deberan corresponder, con la(s) marca(s) y modelo(s) y/o ndmero(s) de
parte(s) y/o numero(s) de catalogo(s} y con la descripcién técnica enunciadas por el participante en el Anexo
No. 1.2 "Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados”, tal documentacion deberéd ser completa y, en
caso de estar en idioma diferente al espafiol debera proporcionar la traduccion simple al espafol, sin que altere,
modifique o distorsione el contenido y/o alcance del documento traducido, en el entendido de que la
traduccion podra contener Unicamente las paginas, secciones y/o parrafos que soporten sus proposiciones.

En caso de presentar imagenes y/o fotografias para corroborar las especificaciones y requisites ofertados, se
precisa que el participante deberéd comprobar que existe la debida correspondencia entre la imagen y/o
fotografia y el bien ofertado.

f) Visitas a las instalaciones institucionales, donde se suministraran o colocaran los bienes o donde se
prestaran los servicios, en su caso.

No aplica.
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g) Visitas a las instalaciones de los participantes.
No aplica.
h) Las penas convencionales.

E!l Instituto aplicard pena convencional por cada dia natural de atraso en el cumplimiento de las obligaciones
del Proveedor, de acuerdo a lo siguiente:

e Por el atraso por causas atribuibles al Proveedor, en entrega de los bienes a entera satisfaccién del
Instituto en los plazos previstos de los presentes Términos y Condiciones, por el equivalente al 1.25% por
dia, sin incluir el IVA.

o Por el atraso por causas atribuibles al Proveedor, en la reposicion del bien(es) dentro del plazo sefialado
en el apartado de Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien, de los presentes Términos v
Condiciones, por el equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA.

¢ Porelatraso, por causas atribuibles al Proveedor, por la reparacion de los bienes y/o sus accesorios a
través del mantenimiento correctivo solicitado por personal del Instituto dentro del plazo sefalado en
el apartado J.7) “Tiempos maximos de reparacion o atencién de fallas.”, de los presentes Términos y
Condiciones, por el equivalente al 125% por dia, sin incluir el IVA.

» Porelatraso, por causas atribuibles al Proveedor, en la prestacién del servicio mantenimiento
preventivo que corresponda, en los Términos y Condiciones establecidos y dentro del plazos indicados
en el Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos, proporcionado por el
Proveedor a la Entrega de los Bienes a entera satisfaccion del Instituto: por el equivalente al 1.25% por
dia, sin incluir el IVA.

o Por el atraso por causas atribuibles al Proveedor, en la capacitacion respectiva al personal del Instituto,
dentro de los plazos sefalados en el apartado “En su caso, si se requiere capacitacién, solicitar
programa para la misma” del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios
ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen,
las cuales deben indicar, segin sea el caso:’, de los presentes Términos y Condiciones, por el
equivalente al 1.25% por dia, sin incluir el IVA,

La pena convencional se calculard por cada dia natural de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregadoes y/o reemplazados con atraso o incumplido,
al valor de los bienes cuyo servicio de mantenimiento se haya prestado con atraso o incumplido; y/o el valor de
los bienes cuya capacitacion respectiva se haya realizado con atraso o incumplido.

La suma de todas las penas convencionales aplicadas al Proveedor no debera exceder el importe total de la
garantia de cumplimiento del contrato,

Conforme a lo previsto en el Ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptars la
estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

i) En su caso, mecanismos requeridos al proveedor para responder por defectos o vicios ocultos de los
bienes o de la calidad de los servicios.

El participante, durante la vigencia de la garantia del bien Y su correcto funcionamiento, se compromete a
responder ante la presentacion en los bienes recibidos a entera satisfaccién del Instituto, por defectos o vicios
ocultos en el bien(s) de que se trate, a través del siguiente mecanismo:

ANEX0S

1
[
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Por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como del administrador del
contrato, podra solicitar al Proveedor, el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de
fabricacion, especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios
ocultos o bien, cuando el area usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio; debiendo notificar al Proveedor dentro del periodo de 5 dias habiles siguientes al
momento en que se haya tenidoe conocimiento de alguno de los supuestos antes mencionados.

Cuando se presente alguno de los supuestos sefialados (defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien,
cuando el area usuaria manifieste alguna gueja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del
servicio), el Proveedor debera reparar los bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 6 dias habiles o
bien, el canje o reemplazo, por bienes nuevos en un plazo maximo de 30 dias habiles, a entera satisfaccion del
Instituto, contando a partir de la fecha de notificacion por parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente
la garantia con la que se adquirio el bien. Lo anterior observando los plazos y procedimientos establecidos en el
inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y
de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso!’, de
los presentes Términos y Condicicnes.

j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de
operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso:

El participante debera garantizar los bienes que oferte y su éptimo funcionamiento por un periodo de 36
meses, mismo que sera exigible por el Instituto a partir de la entrega de los bienes a entera satisfaccion del
Instituto y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

Por lo anterior, el participante debera integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los bienes y
sus accesorios, y su 6ptimo funcicnamiento, en formato libre, en papel membretado de la empresa respectiva,
firmada por el representante legal del participante, en la que se indique clara y expresamente el plazo de
garantia de los bienes ofertados y su éptimo funcionamiento, o su extension, asi como, gue la garantia
responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier falla que presenten,
los bienes y sus accesorios por el periodo establecido. El original de la Carta de Garantia en mencion, debera ser
entregada por el participante gque resulte adjudicado durante el acto de entrega recepcion de los bienes,
debiendo ésta corresponder a la integrada en la propuesta técnica correspondiente.

Asimismo, el Proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel
membretado, firmada por el representante legal del participante, en la que se indiguen los centros de servicio,
la descripcién de la capacidad de servicio local y regional, numero de los técnicos y nivel de resolucién
(capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia
(dentro y fuera de horario regular), indicando el namero telefénico y correo electrénico oficial de la empresa
para la comunicaciéon de solicitud de reparacion.

e Plazo para notificar al proveedor.

El Instituto, por conducto de los responsables administrativos de las Unidades Médicas, asi como del
administrador del contrato, solicitara al Proveedor, el canje, sustitucion o reparacion de los bienes y/o sus
accesorios, que presenten defectos a simple vista o de fabricacién, especificaciones distintas a las establecidas
en el contrato identificadas posterior a la entrega o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando
el 4rea usuaria manifieste alguna gueja en el sentido de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio;
debiendo notificar por escrito, mediante un oficio firmado por el responsable del area usuaria, en el que se
indiquen las razones que se han presentado que ameritan el canje de los bienes, enviando éste al domicilio
oficial de la empresa, asi como por correo electronico del Proveedor indicados en el escrito libre solicitado en el
Ultimo parrafo del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes,
calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen”, dentro del periodo de 5
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dias habiles siguientes al momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los supuestcs antes
mencionados.

¢ La existencia de consumibles y refacciones, en su caso.

El Proveedor se compromete a garantizar durante la vigencia de la garantia de los bienes y su éptimo
funcionamiento, la existencia de refacciones, accesorios y consumibles para los bienes y a mantener
existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefialado.

Para efectos del presente Anexo Técnico se entendera por:

* ACCESORIO: Herramienta, pieza, o equipo, que es esencial para el funcionamiento de un aparato o
equipo medico, pero no constituye su cuerpo central y puede sustituirse.*

e CONSUMIBLE: Producto o material necesario para la operacién de un equipo médico que no es
reusable, de uso frecuente y repetitivo y que no puede funcionar por si mismo. Los consumibles no
son accesorios de equipo médico.*

e REFACCION: Las partes o piezas de un equipo o dispositivo médico que son necesarias para su
operacion e independientes del consumible, y que deben ser sustituidas, garantizando la
compatibilidad con el dispositivo médico, en funcién de su desgaste, rotura, substraccién o falla,
derivados del uso.*

* Glosario de Gestién de Equipo Médico. México: Secretaria de Salud, Centro Nacional de Excelencia
Tecnolégica en Salud; 2016,

El Proveedor que requiera entregar consumibles y/o accesorios como parte de los bienes adjudicados,
debera enviar “Carta relativa a consumibles y accesorios” (Anexo No. 2.3), por partida adjudicada, a la
Division de Equipamiento Médico, con direccion Durango No. 291 piso 9, Colonia Roma, Delegacién
Cuauhtemoc, C.P. 06700, Ciudad de México, dirigide al Titular de la misma, Ing. Gerardo AbacU Martinez
Fabian, en el que se indique la relacion de consumibles y/o accesorios para el funcionamiento de los
bienes disponibles en el Catalogo Operativo de Accesorios y Consumibles del IMSS Y para aguellos que
no se encuentren, el proveedor debera adjuntar de manera impresa, los formatos (segun corresponda),
Anexo No. 2.4 “Formato de accesorios (GRUPO 526 Accesorios para equipo médico e instrumental
quirdrgico)” y/o Anexo No. 2.5 “Formato de consumibles (GRUPO 379 Consumibles para equipo
médico)”, para lo debera hacer uso del Instructivo de llenado para la inclusién de consumibles A%
accesorios (Anexo No. 2.6). Asimismo, el Proveedor debera entregar copia simple de la Carta relativa a
consumibles y accesorios (Anexo No. 2.3) y sus anexos, que haya entregado a la Division en comento.

Posterior al vencimiento de la garantia, el Proveedor debera procurar, durante un periodo minimo de 7
(siete) afios la existencia de refacciones al Instituto para los bienes motivo del procedimiento y a
mantener existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefalado, mediante carta
compromiso en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal, dirigida al
Administrador del Contrato.

¢ Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien.

Cuando se presenten fallas, defectos a simple vista o de fabricacién, especificaciones distintas a las
establecidas en el contrato identificadas posterior a la entrega o calidad inferior a la propuesta, vicios
ocultos o cuando el drea usuaria manifieste alguna gueja en el sentido de que el uso del bien puede
afectar la calidad del servicio, por conducto del responsable administrativo de la Unidad Médica, asi
como del administrador del contrato, debera solicitar al Proveedor la reparacion de los bienes y/o sus
accesorios a través del mantenimiento correctivo gque corresponda, cuando asi proceda, en un plazo
maximo de 6 dias habiles o bien, a través del canje o reemplazo por bienes nuevos en un plazo maximo
de 30 dias habiles, a entera satisfaccion del Instituto, contando a partir de la fecha de notificacion por
parte del Instituto, siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquirié el bien. Cuando
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las fallas en el equipo médico, que genere la suspension de la operacién y servicio al que este destinado,
provocando la afectacion en un 30% o mas de la atencion programado a la derechohabiencia, en un
periodo de 3 meses, se procedera a la recision del contrato y el inicio de los procedimientos ante la
Secretaria de la Funcién Publica para la determinacién de las sanciones que correspondan. Lo anterior
con independencia a los servicios de mantenimiento correctivo que proporcione el participante
adjudicado. Lo anterior no sera aplicable cuando la falle se origine por una incorrecta operacion del
equipo por el personal del Instituto, de acuerdo a los establecido en el manual de operacidn
correspondiente y debidamente acreditado por participante adjudicado.

Caducidad de los bienes.

El Proveedor que requiera propercionar Bienes de Consumo durante el acto de entrega recepcion de
bienes, en los que se indique una fecha de caducidad, de esterilidad o de uso, el pericdo sefialado no
podra ser menor a 6 (seis) meses, contados a partir de la fecha de entrega de éstos. Se podra considerar
una caducidad menor a la anteriormente sefialada cuando se acredite que los bienes tienen una vida
Util menor a partir de la fecha de fabricacion.

Centros de servicio (domicilios y horarios) y reporte técnico.

El Proveedor deberd entregar conjuntamente con los bienes, escrito en formato libre, en papel
membretado, firmado por el representante legal del participante, en la que se indiguen los centros de
servicio, la descripcién de la capacidad de servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de
resolucion (capacidad), su base de localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones
de emergencia (dentro y fuera de horario regular), indicando el numero telefénico y correo electrénico
oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud de reparacion.

Adicionalmente, el Proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, una Bitacora por cada
uno de los bienes que le sean adjudicados, y que sean entregados a entera satisfaccion del Instituto. La
Bitacora debera ser un libro tipo "florete”, o similar, con hojas adheridas o cosidas al lomo del mismo, sin
espiral, con cada una de las hojas numeradas o foliadas, el cual debera contener una hoja membretada
de la empresa adjudicada, adherida a la pasta o portada, conteniendo como minimo los siguientes
datos:

e NuUumero de contrato.

e Datos completos del Proveedor (Nombre o Razén social, ubicacién, teléfonos, etc.).

e Nombre(s), marca(s), modelo(s) y numero(s) de serie del (los) bien(es) entregado(s).

o Ubicacion y/o servicio donde quedo instalado el (los) bien(es}.

o Nombre(s), correo(s) electrénico(s) y numero(s) telefénico(s) del(los) responsable(s) del area o
departamento servicio técnico por parte del Proveedor.

En la contraportada y/o primeras paginas de la Bitacora, debera de contener la siguiente informacion:

e Programas y/o calendarios de mantenimientos preventivos programados.

o Rutinas de mantenimiento preventivo, detallando las actividades a realizar.

e Listado del personal técnico por parte del Proveedor que dara atencién al(los) servicio(s) técnico(s)
a la(s) unidad(es) médical(s).

e Indicar el(los) responsable(s) del(los) resguardo(s) del(los) bien(es), quién podra firmar de recibido al
realizar el(los) servicio(s) técnico(s) por parte del Instituto (nombre, carge y matricula).

o Teléfonos de contacto del Proveedor donde se pueden realizar reportes para solicitar servicio
técnico.

En esta Bitacora, el representante del Proveedor designado para atender los servicios técnicos,

registrara las incidencias que presenten los bienes en garantia, el tipo de servicio a realizar, las acciones
ejecutadas para la reparacion del mismo, partes, piezas y/o refacciones utilizadas en el mantenimiento
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realizado, con sus respectivos numeros de parte y/o de serie, en caso de que apligue, anotando también
la fecha, el nombre y firma de quién realiza la nota. El personal responsable(s) del(los) resguardo(s) del
(los) bien(es) por parte del Instituto, debera utilizar la Bitdcora para escribir cualguier incidencia
relacionada con el o los bienes en garantia, su estado funcional al inicio o fin de su jornada laboral, las
condiciones en las gue se recibe el bien, su desempefio a lo largo de su jornada laboral, y/o cualquier
otra situacion relacionada con el funcionamiento y estado del bien o bienes que considere relevante o
pertinente, anotando también la fecha, el nombre y firma de quién realiza la nota.

El Proveedor deberd entregar la Bitacora al responsable del servicio donde se ubicara el bien vy debera
hacer la apertura de la misma, escribiendo directamente en la primera pagina libre, la fecha v el
nombre completo, cargo y firma de quién realiza |a apertura por parte del Proveedor y el servidor
publico que la recibe,

La Bitacora y lo asentado en ésta en ningun caso sustituye(n) la(s) ordenf{es) de servicio. La falta de
registro de incidencias en la Bitdcora, no exime de responsabilidades ni obligaciones al Proveedor, para
realizar mantenimientos preventivos y/o correctivos, ni lo correspondiente a la garantia de los bienes
que al efecto debe realizar conforme a lo solicitado en el inciso ‘j) Garantias de anticipos,
cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y
funcionamiento, que en su caso apliquen’y “.9) Mantenimientos correctivos y/o preventives.”.

En el caso de instrumental quirdrgico y/o mobiliario médico, no serd necesaric la entrega de la Bitacora,
lo cual no exime de sus obligaciones al Proveedor, conforme a la garantia de los bienes que al efecto
debe entregar conforme a lo solicitado en el inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos
o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso
apliquen”.

Periodo de garantia.

El participante debera garantizar los bienes que oferte y su éptimo funcionamiento por un periodo de
36 meses, misma que sera exigible por el Instituto a partir de la entrega de los bienes a entera
satisfaccion del Instituto y hasta el cumplimiento del periodo correspondiente.

Por lo anterior, el participante debera integrar a su oferta, copia simple de la Carta de Garantia de los
bienes y sus accesorios, y su éptimo funcionamiento, en formato libre, en papel membretado de la
empresa respectiva, firmada por el representante legal del participante, en la gue se indique clara y
expresamente el plazo de garantia de los bienes ofertados y su optimo funcionamiento, (o su
extension), asi como, que la garantia responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de
fabricacion o cualquier falla que presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo establecido. El
original de la Carta de Garantia en mencién, debera ser entregada por el participante que resulte
adjudicado durante el acto de entrega recepcion de los bienes, debiendo ésta corresponder a la
integrada en la propuesta técnica correspondiente.

Tiempos maximos de reparacion o atencién de fallas.

Durante la vigencia de la Garantia de los Bienes y sus accesorios, a partir de la entrega de los bienes
entera satisfaccion del Instituto, el Proveedor debera asegurar su éptimo funcionamiento Y en su caso, -
debera reparar los bienes cuando asi proceda, en un plazo méaximo de 6 dias habiles o bien,
reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccion del Instituto, en un plazo no mayor de 30 dias
habiles, en ambos casos, el plazo contard a partir de la fecha de notificacion por parte del Instituto,
siempre que se encuentre vigente la garantia que otorga el fabricante sobre el bien.

6 dias habiles posteriores al reporte por escrito, bajo la siguiente secuencia:
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1. 2 dias habiles para acudir a la unidad médica.
2. 1dia habil para diagnodstico.
3. 3 dias habiles para remplazo de refacciones y calibraciones.

En caso gue la reparacion de los bienes supere los "Tiempos maximos de reparacion o atencion de
fallas” el servicio no debera ser interrumpido, por lo que el Proveedor, en tanto realiza el canje o
reemplazo del bien, deberd proporcionar un equipo que cuente con las mismas funciones y/o
caracteristicas en calidad de préstamo, presentandc en su caso, los respectivos registros sanitarios y
certificados que correspondan, en tanto concluya la reparacién o atencién de fallas de que se trate,
todos los gastos incluyendo los consumibles y otros conceptos generados por la operacién de dicho
equipo, correran por cuenta del Proveedor. En caso de no poder proporcionar un equipo en calidad de
préstamo, para evitar la interrupcién del servicio, el Instituto podra realizar la subrogacion del servicio o
renta de otro equipo que cuente con las mismas funciones y/o caracteristicas, hasta la reparacién,
sustitucion o vencimiento de la garantia del bien y dptimo funcionamiento a entera satisfaccion del
Instituto, del bien en reparacion o atencion de fallas, siendo absoluta responsabilidad del Proveedor
cubrir los gastos por la subrogacion de los servicios, la renta de equipo, traslado de pacientes, ©
cualquier otro concepto generado con motivo de la reparacién o sustitucion del bien que corresponda.

Con independencia a lo establecido en los parrafos anteriores, asi como de las penas convencionales
que pudieran generar el retraso en el cumplimiento de las obligaciones, el proveedor se obliga a
responder por su cuenta y riesgo de los dafios o perjuicios que, por inobservancia o negligencia de su
parte, llegue a causar al Instituto o a terceros.

Acorde a lo establecido en los parrafos anteriores, dicha cladusula se establece Unicamente para equipo
médico ne siendo aplicable para equipo de cocina y comedor o instrumental médico.

Garantia de mano de obra y/o partes.

La garantia del bien y su dptimo funcionamiento, incluye en su cobertura, los trabajos de instalacion y
materiales en casc de requerirse, asi como los trabajos de reparacion y las partes sustituidas de los
bienes en los mantenimientos respectivos.

Mantenimientos correctivos y/o preventivos.

El Proveedor, a la entrega de los bienes, en términos del apartado “Centros de servicio (domicilios y
horarios) y reporte técnico’ del inciso “j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios
ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen,
las cuales deben indicar, segun sea el caso:”, debera entregar una Bitacora por cada uno de los bienes
que le sean adjudicados, donde se registraran las incidencias que presenten los equipos, durante la
vigencia de la Garantia de los bienes y sus accesorios. Durante este este periodo, el Proveedor debera
proporcionar los servicios de mantenimiento:

a. Mantenimiento preventivo.

El Proveedor debera entregar conjuntamente con los bienes, original de Programa
Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos, que debera contener al menos,
la descripcion de las acciones a efectuar, debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes a
verificar y/o reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de
los bienes gue le sean adjudicados, siendo obligatoria la actualizacidon de software a su Ultima
versién en los equipos que apligue. Dicho programa, debera formar parte de la documentacion
proporcionada al Instituto en el acto de entrega recepcion.
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En los casos en que el(los) bien(es) se encuentren identificados como “No Req.” (No requiere) en
la columna denominada “Mantenimiento Preventivo”, del Anexo MNo. 3.3 "Requisitos para
Equipo Médico”, el participante No debera entregar Programa Calendarizado o el Calendario de
Mantenimientos Preventivos, sino un escrito en formate libre, en papel membretado, firmada
por el representante legal del participante, en la que no requieren de mantenimiento
preventivo.

En la fecha programada para tal efecto, el Proveedor debera proporcionar el mantenimiento
preventivo de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes,
mismos que se deberan realizar cada 6 meses contados a partir de la recepcion de los bienes a
entera satisfaccion del Instituto, o de acuerdo a los tiempos establecidos por el fabricante en
caso de gque éste indigue un periodo menor o mayor a 6 meses.

El incumplimiento de las obligaciones establecidas en el presente punto seran sancionadas de
acuerdo a lo establecido en el apartado de “Penas Convencionales”

b. Mantenimiento correctivo.

El servicio de mantenimiento correctivo sera proporcionado por el Proveedor cuando el equipo
y/o sus accesorios presente fallas en su funcionamiento y/u operacién, o cuando el area usuaria
manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien y/o sus accesorios puede afectar la
calidad del servicio. Para efecto de lo anterior, el Institute, por conducto de los responsables
administrativos de las Unidades Médicas, asi como del administrador del contrato, solicitard al
Proveedor, se realicen las reparaciones de los bienes y/o sus accesorios: debiendo notificar por
escrito, mediante un oficio firmado por el responsable del drea usuaria, en el que se indiguen las
razones que se han presentado, enviando éste al domicilio oficial de la empresa, asi como por
correo electronico del Proveedor indicados en el escrito libre solicitado en el Gltimo parrafo del
inciso “j} Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad
de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso apliquen”, dentro del periodo
de 5 dias habiles siguientes al momento en que se haya tenido conocimiento de alguno de los
supuestos antes mencionados.

El Proveedor deberd atender las solicitudes de servicio de mantenimientc ante fallas

presentadas en el funcionamiento del bien o sus accesorios, en un plazo maximo de 6 dias

habiles o bien, reemplazarlos por bienes nuevos, a entera satisfaccién del Instituto, observando

los plazos y procedimientos establecidos en el apartado “Tiempos maximos de reparacion o

atencioén de fallas.”, del inciso j) Garantias de anticipos, cumplimiento, defectos o vicios

ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacién y funcionamiento, que en su caso
ol

apliquen, las cuales deben indicar, segin sea el caso:’, de los presentes Términos vy
Condiciones.

Con independencia a lo establecido en los parrafos anteriores, asi como de las penas
convencionales que pudieran generar el retraso en el cumplimiento de las cbligaciones, el
proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios o perjuicios que, por
inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto o a terceros.

En cualquiera de los dos casos, el Proveedor se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafos
y/o perjuicios que, por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros
Y, los gastos que se generen con motivo de la reparacién o mantenimiento, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta del Proveedor, previa notificacion
del Instituto.
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En todos los casos, los mantenimientos deberan ser proporcionando todas aqguellas partes y/o
refacciones nuevas y originales que sean necesarias, sin costo adicional para el Instituto, conforme al
listado de refacciones indicadas en el manual de servicio del fabricante, de manera tal que permitan su
uso permanente y continuo y a entera satisfaccion del Instituto.

El Instituto, a través del Administrador de Contrato, y/o los responsables designados por los mismos,
supervisaran en cualquier momento y en cada etapa, cada uno de los servicios sefialados
anteriormente,

El Proveedor, durante la vigencia de la garantia de los bienes, debera de realizar las actualizaciones
respectivas del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin costo adicional para el
Instituto.

En los supuestos en los gue el Proveedor sefiale gue la falla fue producto de un mal uso o negligencia
por parte del personal usuario de la Unidad Médica del Instituto, éste debera acreditar que los bienes
presentan dafnos por dichas causas y que en consecuencia no aplica dicha reparacion a cargo del
Proveedor, lo cual debera ser aceptado por parte del Administrador de Contrato.

El personal responsable(s) del(los) resguardo(s) del (los) bien(es) por parte del Instituto, debera utilizar la
Bitacora para escribir cualguier incidencia relacionada con el o los bienes en garantia, su estado
funcional al inicio o fin de su jornada laboral, las condiciones en las que se recibe el bien, su desempefo
a lo largo de su jornada laboral, y/o cualquier otra situacién relacionada con el funcionamiento y estado
del bien o bienes que considere relevante o pertinente, anotando también la fecha, el nombre y firma
de quién realiza la nota, de acuerdo a lo descrito en el apartado de “Centros de servicio (domicilios v
horarios) y reporte técnico.”, de los presentes Términos y Condiciones”,

En su caso, si se requiere capacitacién, solicitar programa para la misma.
Para el total de las claves del presente procedimiento, no se requiere de capacitacion.

Porcentaje a requerir por concepto de garantia de cumplimiento en los términos del lineamiento
5.5.5 de estas POBALINES.

El Proveedor, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones estipuladas en el
contrato adjudicado, debera presentar fianza expedida por afianzadora debidamente constituida en
términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por
ciento) del monto total del contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado, a favor del Instituto
Mexicano del Seguro Social, en el tipo de moneda ofertada.

La garantia de cumplimiento a las obligaciones del contrato, Unicamente podra ser liberada mediante
autorizacion que sea emitida por escrito, por parte del Instituto, previa verificacion del Administrador
del Contrato del cumplimiento de todas las obligaciones del proveedor establecidas en el contrato
correspondiente.

Esta garantia debera presentarse a mas tardar, dentro de los diez dias naturales siguientes a la fecha de
firma del contrato, en términos del articulo 48 de la LAASSP.

Las obligaciones cuyo cumplimiento se garantiza son indivisibles, por lo que dicha garantia se hara

efectiva por el monto total de las obligaciones garantizadas, en razén de las caracteristicas, cantidad y
destino de los bienes objeto de la contratacion.
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k) Forma de pago

El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicién o pagos parciales por partida
completa entregada, a los 20 dias naturales posteriores a la entrega de la representacion impresa del
comprobante fiscal digital y documentacion comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera
satisfaccion del Instituto, en la Divisiéon de Tramite de Erogaciones, ubicada en Calle Gobernador Tiburcio
Montiel No. 15, Col. San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11850, de lunes
a viernes en un horario de 9:00 a 14:00 horas, previa validacion y autorizacién que para tal efecto realice el
Administrador del contrato.

La documentacion comprobatoria sera:

i

N

ORI

Comprobante fiscal autorizado por el SAT en el que se indique:
a) Numero de Proveedor
b) Numerc de Contrato
c) Numero de transito o de alta(s)
d) Numero de fianza y nombre de la afianzadora
Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacién, Puesta en Operacion y
Capacitacion de Bienes de Inversién.
Copia del contrato.
Remision del pedido.
Copia de la fianza.
Original de la carta garantia entregada en las unidades de destino de los bienes, debidamente sellada y
firmada, conforme lo sefalado en el “Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion,
Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitaciéon de Bienes de Inversion”.
En su caso, CFDI a Favor del IMSS por sanciones o penalizacicnes en las que se indigue:
a) Numero de contrato
b) Numero de Proveedor
Opinidn positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la fecha
de presentacién con el administrador de contrato, emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D
del Codigo Fiscal de la Federacion y de los Acuerdos ACDO.SALHCT.101214/281.P.DIR v
ACDO.SATHCT.250315/62.P.DJ, publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrerc y 3 de
abril de 2015, respectivamente.
1. En el caso de que algun particular:
a) Noseencuentre registrado ante este Instituto o;
b) Cuente con Registro Patronal pero no se encuentre dado de baja o;
c) Notenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 12 de la Ley del Seguro social.
No podra obtener la citada opinién, por lo cual, dicho particular podra dar cumplimiento a tal
requerimiento presentando lo siguiente:

l. Documento emitido por este Instituto (resultado de la consulta en el sistema para
obtener la Opinién), en el que se haga constar que no se puede emitir la Opinién de
cumplimiento, de conformidad con la Regla Quinta del Anexc Unico del
ACDOSALHCT.01214/281:P.DIR;

[. Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada
opinion, justificando el motivo y anexando el documento en el que conste gue no se
puede emitir la misma y;

. En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de
trabajadores subcontratados con un tercero, deberé presentar en tal caso, junto con la
documentacion citada en los dos incisos anteriores, la Opinién de cumplimiento de
obligacicnes del subcontratante, vigente y positiva (lo anterior en términos del articulo
14-A de la Ley del Seguro Social).

2. Paralos casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus servicios por
si mismos y por lo tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan trabajadores

Ay
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registrados ante el Instituto, el particular deberd manifestar mediante escrito libre, bajo
protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la multicitada opinion, justificando el
motive v anexando el documento /resultade de la solicitud de Opinidén gue le da el Sistema
Institucional) en el que conste que no se puede emitir la mMisma.

3. En el caso de aquellos patrones (Proveedores o contratistas y sus subcontratados) que tengan
mas de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno o mas de uno de éstos Registros no se
encuentra al corriente en el cumplimiento de las multicitadas obligaciones, no se podra
considerar que se encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas cbligaciones, aun
cuando el registro patronal gue haya utilizado para el contrato de que se trate si se encuentra al
corriente en sus pagos, por lo que debera regularizar todos sus Registros a efecto de poder
obtener la Opinién positiva.

Para el tramite de pago en el contrato se debera indicar que el Proveedor debera expedir sus comprobantes
fiscales digitales en el esqguema de facturacién electrénica, con las especificaciones normadas por el SAT a
nombre del Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilic en Avenida Paseo de la Reforma NuUm. 476, Colonia Juarez, C.P. 06600, Delegacidn Cuauhtémoc,
Ciudad de México, para la validacion de dichos comprobantes el Proveedor debera cargar en Internet, a traves
del Portal de Servicios a Proveedores de la pagina del IMSS el archivo en formato XML, la validez de los mismos
serd determinada durante la carga y Unicamente los comprobantes validos seran procedentes para pago.

En el contrato se deberd indicar que el Proveedor se obliga a no cancelar ante el SAT los CFDI a favor del IMSS
previamente validados en el Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicacion por parte del
mismo al Administrador del Contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las areas de
tramite de erogaciones de dicha justificacion y Reposicién del Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI)
en su caso.

En caso de aplicar, el contrato debera sefialar que el Proveedor debera entregar el CFDI a favor del IMSS por el
importe de la aplicacién de |z pena convencional per atrase o deficiencia del servicio.

En ningun caso, se debera autorizar el pago de los bienes o servicios, si no se ha determinado, calculado y
notificado al Proveedor las penas convencionales o deducciones pactadas en el contrato, asi como su registro y
validacién en el Sistema PREI Millenium.

El pago se realizard mediante transferencia electronica de fondos, a traves del esquema electronico
interbancario que el IMSS tiene en operacién, para tal efecto en los contratos se debera incluir el numero de
cuenta, CLABE, Banco y Sucursal, a menos gue el Proveedor acredite en forma fehaciente la imposibilidad para
ello.

El pago se depositara en la fecha programada, a través del esquema interbancario si la cuenta bancaria del
Proveedor esta contratada con BANORTE, BBVA BANCOMER, HSBC, o SCOTIABANK INVERLAT o a través del
esquema inter bancario via SPE| (Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios) si la cuenta pertenece a un
banco distinto a los antes mencionadoes.

Las URG deberan registrar los contratos y su dictamen presupuestal en el Sistema PREI Millenium para el
tramite de pago correspondiente.

Para que el Proveedor pueda celebrar un contrato de cesién de derechos de cobro, mismo que debera
natificarlo por escrito al IMSS con un minime de cinco dias naturales anteriores a la fecha de pago progra mada,
el Administrador del Contrato o en su caso el titular del Area Requirente, debera entregar los documentos
sustantivos de dicha cesion el area responsable de autorizar dicha cesion.

El Proveedor podra optar por cobrar a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo con el IMSS.
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I) Establecer los mecanismos de comprobacion, supervisién y verificacion de los bienes adquiridos, asi
como del cumplimiento de las requisiciones de cada entregable.

La entrega de los Bienes se realizara bajo el esquema de DDP “Entregada Derechos Pagados”.

El Proveedor debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y ebsorber todos los riesgoes,
hasta la recepcion de los mismos a entera satisfaccion del Instituto.

Durante |la Recepcion de los bienes, se procederd a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepciodn, Instalacién, Puesta en Operacién y Capacitacién de Bienes de Inversion” (Anexo No.
2.7), en la que se procederd a la verificacion de los siguientes aspectos, de conformidad con el contrato de

referencia:

1. La recepcion de los bienes estaré sujeta a la entrega de la documentacién completa descrita en el
contrato correspondiente (segun corresponda):

e e e

Anexo 2.1 A. Constancia de condiciones de empaque y embalaje de los embargues del equipo,
accesorios y consumibles.

Anexo 2.1 B. Constancia de apertura del embarque y verificacion del(los) bien{es).

Anexo 2.1 C, Constancia de instalacion del{los) bien(es).

Anexo 2.1 D. Constancia de puesta en operzacion del(los) bien(es).

Anexo 2.1 E. Constancia de capacitacion del{los) bien(es).

Criginal de la de constancia de la instalacion.

Original del pedido o contrato, incluyendo la totalidad de sus anexos.

Dos tantos originales y tres copias de la remision de Pedido.

Listado en el que se detallan las caracteristicas del empaque, dimensiones, pesc y contenido.
Original de la Carta de Garantia de los bienes y sus accesorios, Y su optimo funcionhamiento en
formato libre, en papel membretado de la empresa respectiva, firmada por el representante
legal del participante, en la que se indique clara y expresamente el plazo de garantia de los
bienes ofertados y su dptimo funcionamiento, (o su extension), asi como, gue la garantia
responde a una cobertura amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualguier falla
gue presenten, los bienes y sus accesorios por el periodo establecido.

Original de escrito en formato libre, en papel membretado, firmada por el representante legal
del participante, en la que se indiquen los centros de servicio, la descripcion de la capacidad de
servicio local y regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucién {capacidad), su base de
localizacion, el tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y
fuera de horario regular), indicando el numero telefénico y correo electréonico oficial de la
empresa para la comunicacién de solicitud de reparacion.

Original del Programa Calendarizado o el Calendario de Mantenimientos Preventivos Yy en su
caso para aguellas ofertas, de Mantenimiento Mayor, en el que se incluya la descripcion de las
acciones a efectuar, debiendo incluir la relacion de las piezas y/o partes a verificar v/o
reemplazar, de acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes
gue le sean adjudicados.

Para el caso de equipo médico de importacion, copia simple cotejada del Pedimento de
importacion.

Criginal y copia de constancia de la capacitacién otorgada al personal, y el apartado “En su
caso, si se requiere capacitacion, solicitar programa para la misma” del inciso j) “Garantias de
anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacion
y funcionamiento, que en su caso apliquen, las cuales deben indicar, segun sea el caso:”.

Copia de |z “Carta relativa a consumibles y accesorios” (Anexo No. 2.77) y sus anexos,
entregada a la Division de Eguipamiento Médico, de conformidad con lo indicado en el
apartado "La existencia de consumibles y refacciones, en su caso.” Del inciso j) "Garantias de
anticipos, cumplimiento, defectos o vicios ocultos de bienes, calidad de servicios y de operacidén
y funcionamiento, que en su caso apliguen, las cuales deben indicar, segun sea el caso:”.
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2. La verificacidn total del embarque:

e Que las condiciones fisicas corresponden a la lista de empaque.

e Que los sellos de origen se encuentran integros y no se encuentran empaques rotos, mojados o
dafios por mal manejo.

s Que no presenta danos a simple vista.

e Lacantidad de pallets o tarimas y/o cajas y/o bultos.

No exista diferencia en peso, dimensiones y material de empaque.

Que las condiciones fisicas correspondan a la documentacion presentada.

Que los empagues no se encuentren mojado(s) y/o roto(s).

Presenta buenas condiciones de manejo, verticalidad, fragilidad y humedad.

e La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

e Anexo 21 A. “Constancia _de Condiciones de empaque y embalaje del embarque”
debidamente llenada donde se describan las condiciones en las que se recibid el bien
empaquetado y/o embalado.

3. Laapertura del embarque, verificacion y puesta en operacion del(os) bien(es):

e Existe la debida correspondencia y congruencia entre lo adquirido y lo entregado en cuanto la

cantidad, marca(s) y modelo(s).

La actividad se realiza de acuerdo a lo determinado por el fabricante.

La instalacion se realiza, de asi corresponder, conforme lo especificado en la guia mecanica, gue

contiene los requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y en

su caso, instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del contrato,
contemplando todas las acciones requeridas.

Los representantes asignados por el Instituto, de forma conjunta con el representante facultado

del Proveedor, verifican todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones contenidas en

el contrato, asi como las descritas en la “Descripcién amplia y detallada de los bienes
ofertados” (Anexo No. 1.2), incluyendo en su caso software, accesorios, hardware, etcétera,
contra las que cuentan fisicamente los bienes entregados.

¢ Se procederd a la verificacion del correcto funcionamiento y operacion del bien instalado.

e En el caso de bienes que para su operacion requieran de software, se comprobara que se
encuentre configurado en idioma espafol, asi como las etiquetas y dispositivos periféricos que
se requieran para su ejecucion.

e Anexo 2.1 B. “Constancia _de Apertura del embargue y verificacion de{los) bien(es)”
debidamente llenada donde se describa el proceso de apertura del embarque y verificacion de
los entre el Proveedor adjudicado y los servidores publicos responsables por parte del Instituto.

4. Lainstalacién de los bienes:

o La instalacién se realizara, de asi corresponder, conforme lo especificado en la guia mecanica,
gue contiene los requerimientos eléctricos, mecanicos, hidraulicos, sanitarios, espacios fisicos y
en su caso, instalaciones especiales indicadas, asi como de acuerdo a las condiciones del
contrato, contemplando todas las acciones requeridas.

e Los servidores publicos por parte del Instituto, de forma conjunta con el representante
facultado del Proveedor, verificaréan todas y cada una de las caracteristicas y especificaciones
contenidas en el contrato, asi como las descritas en la “Descripcién amplia y detallada de los
bienes ofertados” (Anexo No. 1.2), incluyendo en su caso software, accesorios, hardware,
etcétera, contra las que cuentan fisicamente los bienes entregados.

« Anexo 2.1 C. “Constancia de instalacién delflos) bienfes)” debidamente llenada donde se
describa el proceso de instalacion del(los) bien(es) a entera satisfaccion del Instituto.
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5. Puesta en operacién de los bienes:

* Seprocedera a la verificacion del correcto funcionamiento y operacién del bien instalado.

» En el caso de bienes que para su operacién requieran de software, se comprobara que se
encuentre configurado en idioma espafol, asi como las etiquetas vy dispositivos periféricos que
se requieran para su ejecucion. '

e Anexo 2.1 D. “Constancia de puesta en operacién delflos) bien(es)” debidamente Ilenado
donde se describa el proceso de puesta en operacion del(los) bien(es) a entera satifaccion del
Instituto.

6. Capacitacion de los bienes:

e Se verificara el cumplimiento del programa de capacitacién conforme a lo solicitado en los
presentes Términos y Condiciones, que haya contemplado todas las funciones y caracteristicas
del bien adquirido, cambio y reemplazo de consumibles, asi como mantenimientos periodicos
por parte del usuario para el buen manejo y aprovechamiento del bien, a entera satisfaccion del
Instituto.

e Anexo 2.] E. “Constancia de capacitacién delflos) bienfes)” debidamente llenado donde se
describa el proceso que se llevd a cabo para capacitar al personal Institucional en el correcto
uso y funcionamiento del(los) bien(es) instalado a entera satisfaccidn del Instituto.

7. El personal de la unidad médica de que se trate, designado por el Administrador de Contrato, recibira la
‘informacion de operacién y servicio de los bienes recibidos, asi como licenciamientos de software,
aplicativos de configuracion y claves de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, debiendo
corresponder por lo menos a lo gue a continuacién se describe:

¢ Dos juegos de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos accesorios para
cada Area usuaria de la unidad, preferentemente impresa y en idicra espafol.

e Un juego de manuales de operacion del equipo principal y de sus equipos accesorios,
preferentemente en formato digital y en idioma espafiol, para el Area de conservacion de la
unidad.

* Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos accesorios,
preferentemente en formato digital y en idioma espafol, para el Area de conservacion de la
unidad.

e Unjuego de manuales de operacién del equipo principal y de sus equipos, preferentemente en
formato digital y en idioma espafiol, para el Area de Ingenieria Biomédica de la unidad o
delegacional. .

e Un juego de manuales de servicio completo del equipo principal y de sus equipos,
preferentemente en formato digital y en idioma espafiol, para el Area de Ingenieria Biomédica
de la unidad o delegacional.

* Un juego de software, aplicativos de configuracién y claves de acceso del equipo principal y de
sus equipos accesorios para el Area de conservacion de la unidad, en idioma espanol.

e Un juego de software, aplicativos de configuracion y claves de acceso del equipo principal y de
sus equipos accesorios para el Area de Ingenieria Biomeédica de la unidad o delegacional, en
idioma espanol.

Los bienes que requieran de registro sanitario, deberan ser entregados con la Informacién minima obligatoria
de tipo sanitario para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado de
Dispositivos Médicos.

Todo el instrumental, al momento de la entrega, debera tener grabada con laser |a leyenda “Propiedad del

IMSS”, de manera legible e indeleble en cualquier parte de su superficie, en un lugar visible, sin relieve y éste no
debe afectar la funcionalidad del dispositivo ni su integridad.
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El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion correran a cuenta del
Proveedor por lo que formaran parte del valor de las proposiciones econdémicas a presentar. El personal del
Instituto intervendra unicamente en la identificacién y guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse.

Los Proveedores deberan hacer entrega de las licencias liberadas del software, aplicativos de configuracion y
claves de acceso del equipo para uso irrestricto del Instituto, de los equipos gue asi lo requieran, sin costo
adicional para el Instituto.

En caso de detectarse algun incumplimiento o circunstancia que impida la recepcion a entera satisfaccion del
Instituto, imputable al Proveedor, de acuerdo a lo establecido en el contrato que ampara la adguisicion del
bien, debera procederse al levantamiento del “Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes
de Inversién” (Anexo No. 2.2), misma que debera remitirse un original al Administrador del Contrato para los
tramites a que haya lugar para las acciones legales conducentes.

El participante adjudicado previa coordinacién con el Director del Hospital Rural Tlaxiaco, debera identificar el
espacio fisico designado por el personal de la unidad médica, en el que debera hacer la entrega-recepcion y, en
su caso instalacién y puesta en operacion de los bienes.

Los siguientes documentos se anexan en archivo electronico:

1. Anexo No. 2.1 Acta Administrativa Circunstanciada de Entrega, Recepcion de Bienes.

2 Anexo No. 2.2 Acta Administrativa Circunstanciada de Rechazo de Bienes de Inversién(con instructivo
de llenado).

3 Anexo No. 2.3 Carta relativa a consumibles y accesorios.

4. Anexo No. 2.4 Formato de accesorios (GRUPO 526).

5. Anexo No. 2.5 Formato de consumibles (GRUPO 379).

6. Anexo No.2.6 Instructivo de llenado para la inclusién de consumibles y accesorios.

Anexos 2.1a 2.6.zip

Dar doble clic sobre el icono de Excel
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE PLANEACION Y CONTRATOS

Contrato Numero
20BI0051

ANEXO 2 (DOS)

“DESCRIPCION AMPLIA'Y DETALLADA DE LOS BIENES OFERTADOS,
PROPUESTA ECONOMICA, CARTA GARANTIA Y OFICIO DE ADJUDICACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 13 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 533.308.0124.01.01 EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
e DEC.V.
MODELOC: ARCADIAH
CLAVE PREI 000000000012252 AA-DEOGYR040-E 26-2020 ,
PROCEDIMIEN CATALOGO: 14039357258
i TO:
NOMBRE GENERICO 44 FRABRICANTE  LEICA
DISPENSADOR DE PARAFINA PARTIDA: i

CANTIDAD: HOJA 1 DE 1

ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1.Descripcion:
1.1 Contenedor de parafina fundida a una
temperatura controlada para la preparacion de
bloques especiales de parafina.
1.2 Camara con dimensiones:
1.2.1 De 210mm de diametro x 400 mm de
altura (tolerancia de +/-5%)
1.3 Exterior de acero inoxidable.
1.4 Interior de Aluminio.
1.5 Capacidad de 5L (+/- 1 litro)
1.6 Exactitud de +/-2%.
1.7 Valvula para entrega de parafina
1.8 Filtro integrado..

2. Accesorios:
2.1 No requiere.

3. Consumibles:
3.1 Cinco (5) envases con parafina, cada uno
de 1 Kg.

4. Instalacion
4.1 Corriente eléctrica 110 V £10%, 60Hz.

5. Mantenimiento ,
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo,
conforme a los requisitos establecidos en la
convocatoria.

1.Descripcion:

1.1 Contenedor de parafina fundida a una temperatura
controlada para la preparacién de bloques especiales
de parafina.

1.2 Camara con dimensiones:

1.2.1 De 210mm de diametro x 400 mm de altura
(tolerancia de +/-5%)

1.3 Exterior de acero inoxidable.

1.4 Interior de Aluminio.

1.5 Capacidad de 5L (+/- 1 litro)

1.6 Exactitud de +/-2%.

1.7 Valvula para entrega de parafina

1.8 Filtro integrado..

2. Accesorios:

2.1 No requiere.

3. Consumibles:

3.1 Cinco (5) envases con parafina, cada uno de 1 Kg.

4. Instalacion

4.1 Corriente eléctrica 110 V +£10%, 60Hz.

5. Mantenimiento

5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme a los
requisitos establecidos en la convocatoria,
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 533.308.0124.01.01 EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
- DEC.V.
MODELO: ARCADIA H
CLAVE PREI 000000000012252 AA-050GYRO40-E26-2020 ' ma=—
PROCEDIMIEN CATALOGO: 14039357258
, TO:
NOMBRE GENERICO 44 FRABRICANTE LEICA
DISPENSADOCR DE PARAFINA PARTIDA: 1
CANTIDAD: HOJA 1 DE1
ATENTAMENTE:
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 533.631.0106.01.01

CLAVE PREI 000000000012299

NOMBRE GENERICO

MICROSCOPIO TRINOCULAR PARA FOTOGRAFIA

EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
DEC.V,
MODELO: DM750
PROCEDIMIEN  AA-050GYR040-E26-2020
TO: CATALOGO: 13613012
PARTIDA: 51 FRABRICANTE  LEICA

CANTIDAD: 1

HOJA 1DE 2

ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1.Descripcion

1.1 Instrumento 6ptico do apoyo para el diagnéstico de
patologias, con fines de ensefianza clinica y
postmortem, que permite amplificar y tomar fotografias
1.2 Oculares 10X de campo visual amplio 20mm.
1.2.1 Con ajuste de dioptrias

1.3 Tubo triocular para visién binocular vy,

1.4 Tubo binocular inclinado a 30° o 45° giratorio
1.4.1 Ajuste de distancia interocular de 55 a 75 mm
minimo.

1.4.2 Fototubo para el uso simultaneo de sistema de
microfotografia.

1.5 Revolver para 5 objetivos.

1.6 Objetivos planacromaticos, correccion de dptica al
infinito:

1.6.1 4X 0 5X

1.6.2 10X

1.6.3 40X 0 60X

1.6.4 100X

1.7Condensador tipo ABBE.

1.7.1 Apertura numérica 1.25 como minimo.

1.8 Platina mecanica fija.

1.8.1 Control de posicionamiento coaxial “X Y".

1.8.2 Pinza sujeta portacbjetos para al menos una
laminilla.

1.9Camara digital.

1.9.1 Tamafo de pixel 3.45 x 3.45 micras como
maximo.

1.9.2 Tres mega pixeles como minimo.

1.9.3 Rango dinamico 10 bits, como minimo.

1.9.4 Montura tipo “C”.

1.9.5 Transmision de imagenes a través de firewire o
USB

1.9.6 Software de captura. video, edicién y medicion

1.Descripcion

1.1 Instrumento éptico de apoyo para el diagnéstico de
patologias, con fines de ensefianza clinica y postmortem, que
permite amplificar y tomar fotografias.

1.2 Oculares 10X de campo visual amplio 20 mm.

1.2.1 Con ajuste de dioptrias

1.3 No requiere Tubo triocular para visién binocular debido a
que la camara se integra al cuerpo del microscopio

1.4 Tubo binocular inclinado a 30 0 45° giratorio.

1.4.1 Ajuste de distancia interocular de 55 a 75 mm minimo.
1.4.2 No requiere Fototubo para el use simultaneo de sistema
de microfotografia debido a que la camara se integra al
cuerpo del microscopio.

1.5 Revolver para 5 objetivos.

1.6 Objetivos planacromaticos, correccién de 6ptica al infinito:
1.6.14X

1.6.2 10X

1.6.3 40X

1.6.4 100X

1.7 Condensador tipo ABBE.

1.7.1 Apertura numérica de 1.25.

1.8 Platina mecanica fija.

1.8.1 Control de posicionamiento coaxial “X Y”.

1.8.2 Pinza sujeta portaobjetos para al menos una laminilla.
1.9 Cémara digital modelo ICC50W

1.9.1 Tamafo de pixel 3.2 x 3.2 micras. CARACTERISTICA
SUPERIOR

1.9.2 CINCO mega pixeles. CARACTERISTICA SUPERIOR.
1.9.3 Rango dinamico 24 bits. CARACTERISTICA
SUPERIOR.

1.9.4 No requiere Montura tipo “C” debido a que la camara se
integra al cuerpo del microscopio

1.9.5 Transmision de imagenes a través de USB 2.0 o0 USB

3.0. CARACTERISTICA SUPERIOR
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2
Descripcién amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAIl 533.631.0106.01.01 EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
_ DE C.V.

MODELO: DM750

CLAVE FREL 000000000012299 PROCEDIMIEN ~ AA-050GYR040-E26-2020 )

TO: CATALOGO: 13613012
NOMBRE GENERICO PARTIDA: 51 FRABRICANTE  LEICA
MICROSCOPIO TRINOCULAR PARA FOTOGRAFIA CANTIDAD: 1
HOJA 2DE 2

basico.

1.10 lluminacién tipo Koehler.

1.11 Sistema de iluminacién tipo LED.

1.12 Transformador integrado en el estativo,
1.12.1 Control para regular la intensidad luminosa.

1.13 Mandos de enfoque macro-micrométrico coaxiales.

1.14 Funda para el microscopio.

2.Accesorios:
2.1 No requiere.

3. Consumibles:

3.1 Al menos dos (2) Frascos de Aceite de

inmersion.

3.2 Al menos cien (100) hojas de pape! limpia optica 0
papel seda.

4.Instalacion:
4.1 Corriente eléctrica 110V £10%, 60Hz

5. Mantenimiento
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme a
los requisitos establecidos en la convocatoria.

1.9.6 Software de captura. video, edicion y medicion basico.
1.10 lluminacion tipo Koehler.

1.11 Sistema de iluminacién tipo LED.

1.12 Transformador integrado en el estativo,

1.12.1 Control para regular la intensidad luminosa.

1.13 Mandos de enfogue macro-micrométrico coaxiales
1.14 Funda para el microscopio.

2 Accesorios:
2.1 No requiere.

3. Consumibles:

3.1 Al menos dos (2) Frascos de Aceite de

inmersion.

3.2 Al menos cien (100) hojas de pape! limpia éptica o papel
seda.

4.Instalacion:
4.1 Corriente eléctrica 110V £10%, 60Hz

5. Mantenimiento
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme a los
requisitos establecidos en la convocatoria.

ATENTAMENTE:

Ao s o &

JAFET RAMSES AVINA GALLARDO
REPRESENTANTE LEGAL
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2
Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAIl 533.622.1006.03.01

CLAVE PREI 000000000012297

NOMBRE GENERICO

MICROSCOPIO CON DOBLE CABEZAL

EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
DEC.V.
MODELO: DMS500
PROCEDIMIE AA-050GYR040-E26-2020 )
NTO CATALOGO: 13613207
PARTIDA 52 FRABRICANTE LEICA
CANTIDAD: P

HOJA 1DE 2

ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1.Descripcion:
1.1 Instrumento optico de apoyo con fines
diagnosticos para todo tipo de patologias,
detectadas microscopicamente.
1.2 Cuerpo del microscopio ergonémico y con
estative metalico,
1.3 Dos cabezales binoculares a 180°
1.4 Con ajuste de distancia interocular de 55 a 75
mm como minimo.
1.5 Revolver para cuatro objetivos.
1.6 Objetivos planacromaticos, correccién de
optica al infinito:
1.614X
1.6.210X
1.6.340X
1.6.4 100 X
1.7 Con diametros de apertura de acuerdo a las
necesidades de las unidades médicas.
1.8 Platina con pinza sujeta objetos para una o dos
laminillas.
1.9 Control de posicionamiento coaxial “XY” con
desplazamiento minimo de 78 x 54 mm. 1.10
Condensador con apertura numérica de acuerdo a
las necesidades de las unidades médicas.
1.11 Lente frontal desplazable.
1.12 Diafragma tipo iris.
1.13 Sistema de enfoque coaxial macrométrico y
micromeétrico.
1.14 Oculares de 10X con campo visual de: 20 mm
minimo por cabeza.
1.15 Transformador integrado en la base.
1.16 Sistema de iluminacidn con fuente de luz
halégena de 20 W como minimo o iluminacion
LED.
1.17 lluminacién tipo Koehler.
1.18 Funda para microscopio.

1.Descripcion:
1.1 Instrumento optico de apoyo con fines diagnésticos
para todo tipo de patologias, detectadas
microscopicamente.
1.2 Cuerpo del microscopio ergonomico y con estativo
metalico.
1.3 Dos cabezales binoculares a 180°
1.4 Con ajuste de distancia interocular de 52 a 75 mm
como minimo.
1.5 Revolver para cuatro objetivos.
1.6 Objetivos planacromaticos, correccion de dptica al
infinito:
1.6.14 X
1.6.210X
1.6.340X
1.6.4100 X
1.7 Con diametros de apertura de acuerdo a las
necesidades de las unidades médicas.
1.8 Platina con pinza sujeta objetos para una o dos
laminillas.
1.9 Control de posicionamiento coaxial “XY" con
desplazamiento minimo de 78 x 54 mm. 1.10 Condensador
con apertura numérica de acuerdo a las necesidades de
las unidades médicas.
1.11 Lente frontal desplazable.
1.12 Diafragma tipo iris.
1.13 Sistema de enfoque coaxial macrométrico y
micrometrico.
1.14 Oculares de 10X con campo visual de: 20 mm minimo
por cabeza.
1.15 Transformador integrado en la base.
1.16 lluminacién LED.
1.17 lluminacién tipo Koehler.
1.18 Funda para microscopio.
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 533.622.1006.03.01

CLAVE PREI 000000000012297

NOMBRE GENERICO

MICROSCOPIO CON DOBLE CABEZAL

EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
DE C.V.
MODELO: DM500
PROCEDIMIE  AA-050GYRO040-E26-2020 )
NTO: CATALOGO: 13613207
PARTIDA: 52 FRABRICANTE  LEICA

CANTIDAD: 2

HOJA 2DE 2

2. Accesorios:
2.1 No requiere.

3. Consumibles:
3.1 Al menos cien (100) hojas de papel
limpia éptica o papel de seda.
3.2 Al menos dos (2) frascos de aceite de
inmersion.

4. Instalacion
4.1 Corriente eléctrica 110 V +10%, 60Hz.

5. Mantenimiento
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo,
conforme a los requisitos establecidos en la
convocatoria.

2. Accesorios:
2.1 No requiere.

3. Consumibles:

3.1 Al menos cien (100) hojas de papel limpia 6ptica o papel de
seda.

3.2 Al menos dos (2) frascos de aceite de inmersion.

4, Instalacion
4.1 Corriente eléctrica 110 V £10%, 60Hz.

5. Mantenimiento
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme a los
requisitos establecidos en la convocatoria.

ATENTAMENTE:

s 2

JAFET RAMSES AVINA GALLARDO
REPRESENTANTE LEGAL
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 533.631.0106.01.01 EMPRESA: .SEPCE\i;AB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
CLAVE PREI 000000000012299 T MULTICUT
PROCEDIMIEN CATALOGO: 149MULTIOC
NOMBRE GENERICO © 53 FRABRICANTE  LEICA
MICROTOMO PARA CORTES DE PARAFINA PARTIDA: 2
CANTIDAD: HOJA 1DE 2
ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE
1.Descripcion 1y Descripcion:
1.1 Equipo eléctrico que permite realizar 151, Equipo eléctrico que permite realizar cortes exactos de
cortes exactos de tejidos por medio de tejidos por medio de cuchillas.
cuchillas. 1.2 Con control de avance y posicion de la muestra en gje
1.2 Con control de avance y posicion de la X-Y.
muestra en gje X-Y 1.3. Retracciéon de 100 micras durante el ascenso.
1.3 Retracciéon de 100 micras durante el 1.4, Manivela con seguro activado por el pulgar que actia
ascenso. en cualquier posicion.
1.4 Manivela con seguro activado por el pulgar 1.5, Pinza universal porta muestras:
que actua en cualquier posicion. 1.5.1. Para bloques.
1.5 Pinza universal porta muestra: 1.56.2. Para casetes.
1.5.1 Para bloques 1.6. Contador de secciones (con pantalla de Cristal
1.5.2 Para casetes Liquido.)
1.6 Contador de secciones (con pantalla de 1T Control de retraccion lateral.
Cristal Liquido). 1.8. Control de espesor del corte de 0.5 a 100 micras en

1.7 Control de retraccion lateral

1.8 Control de espesor de corte de 0.5, 1,5y
10 micras como minimo.

1.9 Control de desbaste de la muestra (corte
grueso) de 1 a 300 micras por vuelta como
minimo y al menos cuatro valores de pasos
diferentes.

1.10 Avance total del espécimen 18 mm (16
mm entre los pasos de limite audible).

1.11 Movimiento vertical del espécimen:
52mm.

1.12 Angulacion de la cuchilla de 0° a 20°.
1.13 Angulacién del espécimen: + 5 grados
con microajuste X-Y.

1.14 Sostén de cuchillas.

1.15 Sostén de especimenes.

1.16 Cuchillas de acero inoxidable de 125 mm.
1.17 Cubierta para polvo.

|2. Accesorios
2.1 Juego de herramientas.

1 MrrAspelabDF
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pasos de 0.5, 1, 5 y 10 micras como minimo.

1.9, Control de desbaste de la muestra (corte grueso) de 1
a 300 micras por vuelta como minimo y al menos cuatro
valores de pasos diferentes.

1.10. Avance total del espécimen 24 mm + 1 mm
CARACTERISTICA SUPERIOR.

1.11. Movimiento vertical del espécimen: 70 mm + 1 mm.
CARACTERISTICA SUPERIOR.

1.12.  Angulaciéon de la cuchilla de 0° a 10°,

1.13.  Angulacion del espécimen: + 8 grados con micro
ajuste X-Y. CARACTERISTICA SUPERIOR.

1.14. Sostén de cuchillas.
1.15. Sostén de especimenes.
1.16. Cuchillas de acero
CARACTERISTICA SUPERIOR,
1.17.  Cubierta de polvo.

inoxidable de 160 mm.

2. Accesorios

2.1. Juego de herramientas. Marca Leica Cat.
14050343948

3 Consumibles

3.1. Un (1) Bote de aceite. CAT: 14033606098 Marca Leica
3.2. Tres (3) cajas de cuchillas desechables de alto perfil

Aspelab de México S.A. de C.V.
Av. Canal de Miramontes No. 2388, PB Col. Avante
Del. Coyoacan, CDMX C.P. 04460
Conmutador: +52 55 S605-5808

ventas@aspelab-df.com. mx
sapnrte tecnlen@aspelab-df . com. my
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%@Fd'bé S.A.DE C.V. AME000201MM2

CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

: ANEXO NUMERO 1.2
Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados
CLAVE SAl 533.631.0106.01.01 EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
= DE C.V.
MODELO: MULTICUT
CLAVE PREI 000000000012299 AA-050GYRO40-E26-2020 .
PROCEDIMIEN CATALOGO: 149MULTIOC1
TO:
NOMBRE GENERICO 53 FRABRICANTE  LEICA
MICROTOMO PARA CORTES DE PARAFINA PARTIDA: 2
CANTIDAD: HOJA 2DE 2

3. Consumibles
3.1 Un (1) bote de aceite.
3.2 Tres (3) cajas de cuchillas desechables de
alto perfil (cada caja con 50 piezas).
3.3 Tres (3) cajas de cuchillas desechables de
bajo perfil (cada caja con 50 piezas).

4. Instalacion
4.1 Corriente eléctrica 110 V £10%, 60Hz.

5. Mantenimiento
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo,
conforme a los requisitos establecidos en la
convocatoria.

(cada caja con 50 piezas). Marca Leica Modelo 818. Cat.
14035838926

3.3, Tres (3) cajas de cuchillas desechables de bajo perfil
(cada caja con 50 piezas). Marca Leica Modelo 819. Cat.
14035838925

4, Instalacion:

4.1. Corriente eléctrica 110V+10%, 60 Hz.

5. Mantenimiento

5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme a los
requisitos establecidos en la convocatoria.

ATENTAMENTE:

gt

JAFET RAMSES AVINA GALLARDO
REPRESENTANTE LEGAL
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYQO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2

Descripciéon amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 533.860.0041.00.01

CLAVE PREI 000000000012324

NOMBRE GENERICO

EQUIPO PARA TINCION AUTOMATIZADA DE TEJIDOS

EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
DEC.V.
MCDELQO: 5T5020
PROCEDIMIEN AA-050GYR040-E26-2020 :
TO: CATALOGO: 14047533623
PARTIDA: 59 " FRABRICANTE  LEICA
CANTIDAD 2

HOJA 1DE 2

ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1.Descripcion:
1.1 Equipo automatizado para la tincion de
laminillas con preparaciones histologicas.
1.2 Seleccion automatizada:
1.2.1 Reactivos.
1.2.2 Colorantes.
1.2.3 Capacidad de laminillas y portalaminillas.
1.3 Capacidad de manejo simultaneo de varios
protocolos de tincion.
1.4 Dispositivo de carga y descarga de
laminillas, independiente para evitar la
interrupcién del ciclo de tincion.
1.5 Estufa interconstruida para secado de
portacbjetos que cubra el rango de
temperatura de 30° C hasta 65° C.
1.6 Contenedores de reactivos.
1.7 Sistema de eliminacion segura de liguidos
de desecho en recipiente.
1.8 Puerto de comunicacion para interface.
1.9 Software en espafiol.
1.10 Motor o pantalla.
1.11 Impresora integrada o adicional (incluir
marca, modelo y/o nimero de catalogo).
1.12 Lector de codigo de barras.
1.13 Capacidad de almacenamiento de
informacion.

2. Accesorios:
2.1 No Break de al menos 15 minutos de
respaldo (incluir marca, modelo y(o nimero de
catalogo).

3. Consumibles:
3.1 Dos (2) galones de alcohol al 96%
3.2 Un (1) galon de alcohol al 100%
3.3 Un (1) galon de Xilol.

1. DESCRIPCION

1 EQUIPO AUTOMATIZADO PARA LA TINCION DE
LAMINILLAS CON PREPARACIONES HISTOLOGICAS.

1.2 SELECCION AUTOMATIZADA

1.2.1  REACTIVOS

1.2.2 COLORANTES

1.2.3  CAPACIDAD DE LAMINILLAS Y PORTALAMINILLAS

1.3 CAPACIDAD DE MANEJO SIMULTANEO DE VARIOS
PROTOCOLOS DE TINCION

1.4 DISPOSITIVO DE CARGA Y DESDARGA DE LAMINILLAS
INDEPENDIENTE PARA EVITAR INTERRUPCION DEL CICLO DE
TINCION

1.5 ESTUFA INTERCONSTRUIDA PARA EL SECADO DE
PORTAOBJETOS QUE CUBRA EL RANGO DE TEMPERATURA DE
40°C HASTA 75°C. CARACTERISTICA SUPERIOR.

1.6 CONTENEDORES DE REACTIVOS

1.7 SISTEMA DE ELIMINACION SEGURA DE LIQUIDOS DE
DESECHO EN RECIPIENTE

1.8 PUERTO DE COMUNICACION CON INTERFACE

1.9 SOFTWARE.

1.10  PANTALLA

1.11 IMPRESORA ADICIONAL IMPRESORA COGNITIVE CXI
CATALOGO 14060546820

1.12  LECTOR DE CODIGO DE BARRAS

1.13  CAPACIDAD DE ALMACENAMIENTO DE INFORMACION
2 ACCESORIOS

2.1 NO BREAK DE 500 WATTS CON AL MENOS 15 MINUTO
DE RESPALDO MARCA FORZA MODELO NT-1011.

3 CONSUMIBLES:

3:1 DOS (2) GALONES DE ALCOHOL AL 96%

3.2 UN (1) GALON DE ALCOHOL AL 100%

3.3 UN (1) GALON DE XILOL

3.4 UN (1) LITRO DE COLORANTE DE HEMATOXILINA DE
MAYER.

3.5 UN (1) LITRO DE COLORANTE DE EOSINA EN
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 533.860.0041.00.01 EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
E— DE C.V.
MODELO: $T5020
CLAVE PREI 000000000012324 PROCEDIMIEN  AA-050GYRO040-E26-2020
TO: CATALOGO: 14047533623
NOMBRE GENERICO PARTIDA: 59 FRABRICANTE  LEICA
EQUIPO PARA TINCION AUTOMATIZADA DE TEJIDOS CANTIDAD: 2
HOJA 2DE 2
3.4 Un (1) litro de colorante de Hematoxilina SOLUCION.
de Mayer. 4 INSTALACION
3.5 Un (1) litro colerante de Eosina en solucion 4.1 CORRIENTE ELECTRICA 110-210V 60 HZ
5 MANTENIMIENTO
4. Instalacion 5.1 MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO,

4.1 Corriente eléctrica 110 V £10%, 60Hz.

5. Mantenimiento
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo,
conforme a los requisitos establecidos en la
convocatoria.

CONFORME A LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS EN LA
CONVOCATORIA

ATENTAMENTE:

Hls L

JAFET RAMSES |AVINA GALLARDO
REPRESENTANTE LEGAL
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.
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CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYQO DE 2020

ANEXO NUMERO 1.2

Descripcion amplia y detallada de los bienes ofertados

CLAVE SAl 533.119.0263.02.01

CLAVE PREI 000000000019199

NOMBRE GENERICO

BANO PARA FLOTACION CON MOVIMIENTO CIRCULAR

EMPRESA: ASPELAB DE MEXICO S.A. MARCA: LEICA
DEC.V.
MODELO: HI1210
PROCEDIMIEN ~ AA-050GYR040-E26-2020 )
TO: CATALOGO: 14041580116
PARTIDA: 85 FRABRICANTE  LEICA
CANTIDAD: 2

HOJA 1DE 2

ESPECIFICACIONES Y REQUISITOS

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1.Descripcion:

1.1 Bano para flotacion de cortes histologicos

1.2 Capacidad no mayor a 3 litros

1.3 ajuste de |la temperatura en el rango de 30°C a
75°C.

1.4 Controlado a través de termostato.

1.5 Con despliegue o indicador digital del valor de la
temperatura del agua.

1.6 Control de encendido con luz indicadora.

1.7 Recipiente fabricado en material que evite que
los cortes se adhieran a las paredes

2. Accesorios:
2.1 No requiere

3. Consumibles:
3.1 No requiere

4.Instalacion:
4.1 Corriente eléctrica 110 V £10%, 60Hz.

5.Mantenimiento:
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo,
conforme a los requisitos establecidos en la
convocatoria.

1.Descripcion:

1.1 Bafio para flotacién de cortes histologicos

1.2 Capacidad no mayor a 3 litros

1.3 ajuste de la temperatura en el rango de 30°C a 75°C.

1.4 Controlado a traves de termostato.

1.5 Con despliegue o indicador digital del valor de |a
temperatura del agua.

1.6 Control de encendido con luz indicadora.

1.7 Recipiente fabricado en material que evite que los cortes
se adhieran a las paredes

2. Accesorios:
2.1 No requiere

3. Consumibles:
3.1 No requiere

4. Instalacion:
4.1 Corriente eléctrica 110 V £10%, 60Hz.

5.Mantenimiento:
5.1 Mantenimiento preventivo y correctivo, conforme
a los requisitos establecidos en la convocatoria.

ATENTAMENTE:

P gy

JAFET RAMSES AVINA GALLARDO
REPRESENTANTE LEGAL
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.
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SION DE CONTRATOS
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Cuadro de texto
SE CANCELAN DATOS PERSONALES DE PERSONA(S) FISICAS IDENTIFICABLE(S) TALES COMO: CELULAR POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR A LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTÍCULOS 113 FRACCIÓN I Y 118 DE LA LEY FEDERAL DE TRANSPARENCIA Y ACCESO A LA INFORMACIÓN PÚBLICA. D.O.F. 09-mayo-2016
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CARTA GARANTIA Y DE CANJE
CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION

DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO i
SOLICITUD DE INFORMACION (SDI), BINARIA, ELECTRONICA
No. AA-050GYR040-E26-2020

PRESENTE:

JAFET RAMSES AVINA GALLARDO EN MI CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA,
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V., MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD: QUE
GARANTIZAMOS EL OPTIMO FUNCIONAIV!IENTO ASI COMO AMPARAMOS UNA COBERTURA
AMPLIA CONTRA DEFECTOS DE FABRICACION O VICIOS OCULTOS O CUALQUIER FALLA QUE LOS
BIENES DESCRITOS Y/O SUS ACCESORIOS PRESENTEN EN UN PERIODO DE 36 MESES A
PARTIR DE QUE EL INSTITUTO CONSIGNE LA FECHA DE REMISION POR LO QUE DE
ENCONTRARSE ALGUNO DE LOS DEFECTOS SENALADOS EN EL CONTRATO ESTOS BIENES
PODRAN SER CANJEADOS SIN COSTO ADICIONAL PARA EL INSTITUTO, REFIRIENDOME A LOS
EQUIPOS, ENLISTADOS.

PARTIDA | CANTIDAD CLAVE DESCRIPCION EVENTO
MICROFOTOGRAFIA,  MICROSCOPIO
TRIOCULAR PARA
51 1 533.631.0106.01.01 | MARCA: LEICA M‘é’;’gez‘g;g““'
MODELO: DM750 LED + EC4 z
PROCEDENCIA: ALEMANIA
ATENTAMENTE:
JAFET RAMSES AVINA GALLARDO A NEXOS
REPRESENTANTE LEGAL

ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V. DIVISION DE CONTRATOS

Aspelab de México S.A. de C.V.
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ASPELAB DE MEXICO. S.A. DE C.V. AME000201MM?2 Oﬁo aspelab

o Aserorario para invertir

CARTA GARANTIA Y DE CANJE
CIUDAD DE MEXICO A 27 DE MAYO DE 2020

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION

UNIDAD DE ADQUISICIONES E INFRAESTRUCTURA
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION

DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS

DIVISION DE EQUIPO Y MOBILIARIO MEDICO

SOLICITUD DE INFORMACION (SDI), BINARIA, ELECTRONICA
No. AA-050GYR040-E26-2020

PRESENTE:

JAFET RAMSES AVINA GALLARDO EN MI CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE LA EMPRESA,
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V., MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD: QUE
GARANTIZAMOS EL OPTIMO FUNCIONAMIENTO ASI COMC AMPARAMOS UNA COBERTURA
AMPLIA CONTRA DEFECTOS DE FABRICACION O VICIOS OCULTOS O CUALQUIER FALLA QUE LOS
BIENES DESCRITOS Y/O SUS ACCESORIOS PRESENTEN EN UN PERIODO DE 36 MESES A
PARTIR DE QUE EL INSTITUTO CONSIGNE LA FECHA DE REMISION, POR LO QUE DE
ENCONTRARSE ALGUNO DE LOS DEFECTOS SENALADOS EN EL CONTRATO, ESTOS BIENES
PODRAN SER CANJEADOS SIN COSTO ADICIONAL PARA EL INSTITUTO, REFIRIENDOME A LOS
EQUIPOS, ENLISTADOS.

PARTIDA | CANTIDAD CLAVE ; DESCRIPCION EVENTO

BANO PARA FLOTACION CON
MOVIMIENTO CIRCULAR

85 2 533.119.0263.02.01 | MARCA: LEICA

MODELO: HI1210

PRCCEDENCIA: ALEMANIA

AA-050GYRO40-E26-
2020

ATENTAMENTE:

. &

JAFET RAMSES AVINA GALLARDO
REPRESENTANTE LEGAL
ASPELAB DE MEXICO, S.A. DE C.V.

Aspelab de México S.A. de C.V.

Av. Canal de Miramontes 2388, Col. Avante
Del. Coyoacan, CDMX, C.P. 04460

“ _'j:.'zri‘?n.mie-lalm!;‘ ANEXOS Conmutadorr:“+52 55'56205-50808
T DIVISION DE CONTRATOS et
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2 DIRECCION DE ADMINISTRACION
MEXICO p s

i s P g Unidad de Adquisiciones e Infraestructura
{1, \ LEONA VICARIO Coordinacién de Adquisicién de Bienes
i) ST - y Contratacién de Servicios
Coordinacién Técinica de Adquisicidn de Bienes de Inversidn y Activos
Division de Equipo y Mobiliaric Médico

Of N° 09 53 84 61 ICFH/4702 Ciudad de México, a 09 de junio de 2020.

ANEXO3
Persona moral:
a) Acta constitutiva y, en su caso, sus respectivas modificaciones.
b) Poder notarial del representante legal que firmara el contrato.

Persona fisica:
a) Acta de nacimiento o carta de naturalizacion.

Para ambos:

a) Identificacién oficial vigente y con fotografia del representante legal.

b) Registro patronal.

c} Cédula de Registro Federal de Contribuyentes.

d) Comprobante de domicilio con vigencia ho mayor a 3 meses.

e) En su caso, escrito de estratificacién de empresa en términos del Articulo 3 de la Ley para el
Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa.

f) Escrito en términos del Articulo 50 y 60 de la LAASSP.

g) Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el SAT vigente a la firma
del contrato, en términos del Articulo 32-D del Cédigo Fisca! de la Federacion.

1. En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de trabajadores
subcontratados con un tercero, deberd presentar junto con la documentacion citada en {os dos
incisos anteriores, la Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia tributaria, del
subcontratante, vigente y positiva (lo anterior en términos del Articulo 32-D del Codigo Fiscal de la
Federacién y Regla 2.1.39 de la Resolucién Miscelanea Fiscal).

h) Opinion positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social vigente a la
firma del contrato emitida por el IMSS, en términos del Articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la
Federaciéon y de los Acuerdos ACDO.SALHCT.101214/281.P.DIR y ACDQ.SA1L.HCT.250315/62.P.DJ,
publicados en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero y 3 de abril de 2015, respectivamente.

1. En el caso de que algan particular:

a) No se encuentre registrado ante este Instituto o;
b) Cuente con Registro Patronal pero no se encuentre dado de baja o;

c) No tenga personal que sea sujeto de aseguramiento obligatorio, de conformidad con lo dispuesto
por el Articulo 12 de la Ley del Seguro social.

No podra obtener la citada Opinidn, por lo cual, dicho particular podra dar cumplimiento a tal
requerimiento presentando lo siguiente:

a) Documento emitido por este Instituto (resultado de la consulta en el sistema para obtener la
Opinién), en el que se haga constar que no se puede emitir la Opinion de cumplimiento, de
conformidad con la Regla Quinta del Anexo Unico del ACDO.SALHCT.101214/281:P.DIR;

b) Escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que no le es posible obtener la muiticitada opinion,
justificando el motivo y anexando el documento en el que conste que no se puede emitir la misma

' ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS
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c} En el caso de que el particular manifieste que presta sus servicios a través de trabajadores
subcontratados con un tercero, debera presentar en tal caso, junto con la documentacion citada en
los dos incisos anteriores, la Opinién de cumplimiento de obligaciones del subcontratante, vigente y
positiva (lo anterior en términos del Articulo 15-A de la Ley del Seguro Social).

2. Para los casos de contratos que se formalicen con personas fisicas que presten sus servicios por si
mismos y por lo tanto no cuentan con un Registro Patronal ni tengan trabajadores registrados ante
el Instituto, el particular debera manifestar mediante escrito libre, bajo protesta de decir verdad, que
no le es posible obtener la multicitada opinidén, justificando el motivo y anexando el documento

/resultado de la solicitud de Cpinién que le da el Sistema Institucional} en el que conste que no se
puede emitir la misma.

3. En el caso de aquellos patrones (Proveedores o contratistas y sus subcontratados) que tengan
mas de un Registro Patronal ante el Instituto y alguno © mas de uno de éstos Registros no se
encuentra al corriente en el cumplimiento de las multicitadas obligaciones, no se podra considerar
que se encuentra al corriente en el cumplimiento de dichas obligaciones, aun cuando el registro
patronal que haya utilizado para el contrato de que se trate s/ se encuentra al corriente en sus

pagos, por lo que deberd regularizar todos sus registros a efecto de poder obtener la opinion
positiva,

i} Opinidn en el que conste gue se encuentra al corriente de cumplimiento de obligaciones en
materia de aportaciones patronales y entero de descuentos del Instituto del Fondo Nacional de la
Vivienda para los Trabajadores a la firma del contrato emitida por el INFONAVIT, en términos del
Articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion y ACUERDQ del H. Consejo de Administracion del
Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores por el que se emiten las Reglas
para la obtencion de la constancia de situacién fiscal en materia de aportaciones patronales y entero
de descuentos publicado en el DOF el 28 de junio de 2017.

1. En caso de que el licitante no cuente con trabajadores debido a que celebré contrato de
prestacion de servicios con otra empresa que es la que tiene contratados a los trabajadores
(outsourcing), debera presentardicho contrato, asi como escrito libre en el que manifieste gue no se
encuentra obligade debido a tal situacién y opinién en el que conste que se encuentra al corriente
de cumplimiento de obligaciones en materia de aportaciones patronales y entero de descuentos del

Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores a la firma del contrato emitida por
el INFONAVIT.

i) En su caso, convenio de participacién conjunta.

En el supuesto de que se adjudique el contrato a los licitantes que presentaron una proposicién
conjunta, el convenio de participacién y las facultades del apoderado legal de la agrupacién que
formalizard el contrato respectivo, deberan constar en escritura publica, salvo que el contrato sea
firmado por todas las personas que integran la agrupacién que formula la proposicién conjunta o
por sus representantes legales, quienes en lo individual, deberan acreditar su respectiva
personalidad, o por el apoderado legal de la nueva sociedad que se constituya por las personas que
integran la agrupacién que formulé la proposicién conjunta, antes de la fecha fijada para fa firma del
contrato, lo cual deberd comunicarse mediante escrito a la convocante por dichas personas o por su
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apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo 0 a més tardar en las veinticuatro horas
siguientes.

En el caso de proveedores extranjeros la informacién requerida para acreditar su existencia legal y
facultades de su representante, deberan contar con la legalizacién o apostillado correspondiente de
la autoridad competente en el pais de que se trate, misma que tendr que presentarse redactada en
espafol, o acomparfiada de la traduccion correspondiente.

k) Para el caso particular de personas ffsicas, escrito bajo protesta de decir verdad que no
desempefa empleo, cargo o comisién en el servicio publico o, en su caso, que a pesar de
desempefiario, con la fermalizacién del contrato correspondiente no se actualiza un Conflicto de
Interés. En caso de que el contratista sea persona moral, dichas manifestaciones deberan
presentarse respecto a los socios o accionistas que ejerzan control sobre la sociedad, lo anterior, de
conformidad con lo sefialado en el Articulo 49, fraccién I1X de la Ley General de Responsabilidades
Administrativas.

MC/jj
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Of N” 09 53 84 61 1ICHO/ 0838 Ciudad de México, a 26 de mayo de 2010

Lic. Rubén Gonzalez Herrera
Titular de la Coordinacion de Adquisicién de
Bienes y Contratacion de Servicios.
Presente

En apego a lo establecido en el lineamiento 4.24.6, de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia
de adquisiciones, arrendamientos y servicios del IMSS, le informo que la obra se encuentra
susceptible de la instalacion de bienes muebles meédicos ademas parte del inmueble | serd
entregada al area medica para uso y atencion de pacientes COVID, correspondiente al
procedimiento de “Adquisicién de equipo y mobiliario médico, para la atencién de la poblacion
Mexicana para combatir la pandemia del COVID-18", sobre el particular he tenido a bien designar
como Administrador del contrato al servidor publico del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada en el Estado de Mexico Poniente, unidad HGZ 90 camas, Atlacomulco, al Doctor

Victor Gasca Martinez, Director del Hospital

Sin otro particular aprovecho la ocasion para enviarle un cordial saludo.

—

Atentamente e e
// /ﬂ
T

= /’/ ‘.
e )5

)'.'Arq. Jesus Acosta Rodriguez
Coordinador Téchico

Cep. Arg. Juan Manuel Delgado Carcia.- Titular de la Coordinacion de Infraestructura Inmobiliaria. Presente (*)
Doctor Alberto Flavio Balderas Hernandez.- Coordinador Técnico de Adguisiciones de Bienes de Inversion y Activos. Presente ")
Ing. José Edgar Elizalde Velazguez.- Titular de la Subjefatura de Divisién de Investigacion, Equipamiento y Desarrollo de Proyectos

Sustentables. Presente (%)

IMDGAARMIEEV
(") Se envian copias a traves de SICGC
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